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汉译世界学术名著丛书 
出版说明 


我馆历来重视移译世界各国学术名著。从五十年代起，更致 
力于翻译出版马克思主义诞生以前的古典学术著作，同时适当介 
绍当代具有定评的各派代表作品。幸赖著译界鼎力襄助，三十年 
来印行不下三百余种。我们确信只有用人类创造的全部知识财富 
来丰富自己的头脑，才能够建成现代化的社会主义社会。这些书 
籍所蕴藏的思想财富和学术价值，为学人所熟知，毋需赘述。这 
些译本过去以单行本印行，难见系统，汇编为丛书，才能相得益 
彰，蔚为大观，既便于研读査考，又利于文化积累。为此，我们 
从1981年至1997年先后分七辑印行了名著三百种。现继续编印 
第八辑。到1998年底出版至340种。今后在积累单本著作的基础 
上仍将陆续以名著版印行。由于采用原纸型，译文未能重新校订， 
体例也不完全统一，凡是原来译本可用的序跋，都一仍其旧，个 
别序跋予以订正或删除。读书界完全懂得要用正确的分析态度去 
研读这些著作，汲取其对我有用的精华，剔除其不合时宜的糟粕， 
这一点也无需我们多说。希望海内外读书界、著译界给我们批评、 
建议，帮助我们把这套丛书出好。 


商务印书馆编辑部 
1998年3月 



中譯本序 


关于亚里士多德《雅典政制 》 的来历、版本以及其他有关的考 
証，英譯者拉克汉在他的《序言>里巳經有了簡单的介紹。这里只 
就《雅典政制》这类硏究对于亚里士多德《政治論*中见解的形成的 
重要性和它在国家和法律的历史的硏究上的价値，略申己见。 

大家都知道，古希腊的学术到了公元前五世紀中叶，已由对自 
然现象的探討轉向社会政治的硏究。不过在柏拉图和亚里士多德 
以前，除了一些关于国家和法律的片段观点之外，幷沒有、至少是 
沒有遺留下来討論这一論題的专門著作。柏拉图的《理想国*略早 
于亚里士多德的<政治論>,两者在方法上有显然的差別。柏拉图 
用的是抽象的演繹方法；他所建立的是一种玄想的政治哲学体系。 
亚里士多德用的是对具体事实的观察、分析和比較的归納方法;他 
的努力是針对着当时阶級，或者勿宁說是奴隶主阶敍中的各阶层 
之間的力量对比，提出一个如何使政权巩固的原則和具体方案。 
后来西欧的政治学家走柏拉图路子的固不乏人，伹是大多数还是 
走的亚里士多德的道路。所以，就西欧和美国政治思想所接受的 
古帘腊的“遺产”而言，勿宁說亚里士多德的《政治論 》 比柏拉图的 
<理想国>尤为重要。直到帝国主义时期，在英国流行的书如拉斯 
基的《政治典范>，在美国大学里流行的政治学敎科书，如迦納的 
<政治科学与政府> 等等,其內容和形式，也还可以追溯到《政治論》 
一书的影响——先泛論国家的性质，接着再讲政治制度。 

然而，《政治論》的写作幷不是一蹴而就的。亚里士多德不但 
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对作为当时希腊政治重心的雅典加以观察和分析，对当时阶級与 
阶級間、阶层与阶层之間的斗爭予以密切的注意，他还对一百五十 
多个希腊国家的政治制度进行了比較的硏究。 大約在 公元前抑 5 
年亚里士多德在雅典的里西亚姆讲学之后，便在他的学生們的协 
助之下，开始了这項瑪漠空前的硏究工作。約在公元前328和 
325年之內，这項工作的初步成果便已完成,本书便是其中的一个 
残篇。 

毫无疑問，这項硏究对于形成现存的《政治論 >这部书的內容， 
是有着直接关系的。尽管从《政治論》中也还可以看出亚里士多德 
所受的柏拉图的影响，但他后来終于放弃了那种抽象的採究，采取 
了与柏拉图不同的方法，提出一些直接与实际政治有关的問題。 
例如他 提出: “一般的国家在实际上所能舔到的最好政体是什 么?” 
这就与柏拉图的(至少是弘理想国》大不相同了。有人說亚里士多 
德的出发点是柏拉图的《法律篇>:这也只是說亚里士多德之着重 
实际的問題与《法律篇》的关系比与《理想国 >的关系接近而已。至 
于亚里士多德之所以得出比較接近现实的槪括/还是与他硏究实 
际政制的工作分不开的。本书就是后来資产阶級名之为“比較政 
府”性质的硏究中残存的一部分。所以，它在亚里士多德形成其政 
治理論体系过程中，具有一定的重要性。而这一残篇的发现，也会 
增加我們对于《政治論>—书，甚至对亚里士多德的治学方法的了 
解。 

尤其重要的是，任何細心的贖者，都会发现：亚里士多德在 
«政治論书中的中心主张是与本书有相似处。亚里士多德在前 
一书中主张使“中等阶級”(实质上是“中等阶层因为他所談的都 
是奴隶主阶 級內备 阶层的 問題) 强大 起来， 以便 像他所 企望的，使 
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富有的自由民和貧苦的自由民都不致各走 极端； 他把中等阶层当 
做一个平衡的力量。他虽然贊成民主制，但却是所謂“溫和的民主 
制”。在本书中，我們可以看出他对梭伦很有好威，他认为梭伦曾 
“采取最优良的立法，拯救国家”。梭伦的“优良的立法”是什 么呢？ 
是：抑制最富有的阶层，扶持最貧困的阶层，而强化中等阶层—— 
这和上面所說亚里士多德在《政治論书中的主张是一样的。他 
們的目的也相类似 •. 通过防止大富极貧或实行防止过犹不及的中 
庸之道来求得当时奴隶主阶級統治的巩固。目的一样，手段也相 
同，我們实在沒有理由不說:亚里士多德在《政治論 > 中的溫和民主 
制的主张受了梭纶的影响。而他对于梭伦施政的情况，恰好在本 
书中也有較詳的叙述。因此，这一残篇对于了解亚里士多德的政 
治主张和政治态度，是有很大帮助的。 

此外，对于一般历史、国家与法律的历史，本书还有史料价値。 
硏究古希腊的历史和国家与法律的历史的发展，除了一些文学作 
品，如亚里士多芬的喜剧、辯論家和执政人的演說、碑銘中的資料 
以外,比較有系統的著作，有色諾芬的《斯巴达的国家制度》、柏拉 
图的 《 政治家 >和< 法律篇 >，以及另一个 題名为 < 伪色諾芬的雅典政 
制》等等。亚里士多德的<政治論》和这本《雅典政制》都是能够提 
供一些有用史料的著作。特別是本书，他引用了許多原始材料，如 
梭论的詩篇，民 間敗詞 和諺語等等;征引了希罗多德，也采用了修 
昔辱德的 蕃作。 虽然在亚里士多德的 《 雅典政制》出世后，关于希 
腊历史的材料績有发现，对雅典古史的硏究也有新的发展，但本书 
終不失为有用的史料之一。 

正因为它具有史料的价値，所以这部残篇对于我們硏讀恩格 
斯《家庭、私有制和国家的起源> 这一經典著作，也有参考价値。然 




雅 典政制 


而能不能镦某些資产阶級学者所认为的 那样： 假如恩格斯看到了 
这本《雅典政制>(按《雅典 政制》 原本公布于1891年，我們也沒有 
理由說恩格斯絕对沒有看到过。），他就会把《家庭、私有制和国家 
的起源*中的主要提法改变 了呢? 这就涉及了本书对于历史唯物主 
义的参考价値問題。 

我們可以首先肯定 的是: 倘使恩格斯看到了这本书，那么，本 
书对《家庭、私有制和国家的起源*中的某些內容是 可以有 所补充 
的。比如，当恩格斯在該书提到椟伦的“革命”中“債务簡单地被宣 
布为无效”的事件时，他自己也說 •. “不知其詳情”，而在本书第五节 
到十二节中，就有对于这一史事的前因后果的較詳叙述，幷且还摘 
引了梭论自己有关的詩篇。又如恩格斯在“雅典国家的发生”一段 
中，也表示对梭伦时代的历史“知道得很不完全”，而在以上所举本 
书各节中，却有关于梭纶执政及其政治經济改革的較詳記载。凡 
此种种，都是可以作为有用的补充和参考材料的。 

但是本书却幷不色括足以改变或修正《家庭、私有制和国家的 
起源》中論及雅典国家产生的基本論点和提法的材料。那个基本 
論点和提法就是 •. 在雅典“国家是直接幷且主要是从氏族社会自身 
內部犮展起来的阶級对抗中发生的”。正因为雅典国家的形成一方 
面“沒有受到任何外部和內部暴力千涉”，另方面，在这里,“民主共 
和国是直接从氏族社会中产生出来的”，所以恩格斯才說这是“一 
般国家形成的极为典型的例子”。伹在本书中，对于雅典国家形成 
的儿个重要时期，如对提秀斯的事迹則只剩了儿个断片，非常簡 
略;对梭论比較詳細，而且其內容正如上面所說只能充实恩格斯的 
論据，而不是什么足以改变他对古希腊国家起源的提法的問題。 
至于对克 萊斯特 納斯的叙述就更不发生影晌恩格斯基本綸点和提 
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法的問題了。可见資产阶級学者上述的荒謬說法是完全沒有根据 
的。 

然而，从这里，我們却应該得出这样一条理論斗爭的經驗：就 
是，資产阶級学者憤会夸大稀见的材料的用处幷拿它来吓唬人。 
对此，我們就应該深入地钻硏一下那些材料，以便指出他們的看法 
沒有根据而进行彻底的駁斥。再則，硏究經典著作，本来也就应 
該把其中涉及的学說和史实弄淸楚，然后才能深入钻硏下去，而求 
得进一步的了解。比如学习恩格斯論国家起源的著作，无論如何 
也必須把莫尔根的那本《古代社会》的內容熟悉一下，同时，也应熟 
悉莫尔根书中的許多假說被推翻以后的新的材料和論点。只有这 
样，才可能对恩格斯的經典著作有旣結实又深湛的理解。这本《雅 
典政制>,尽管是残本，却也能增加对恩格斯这一經典著作中某些 
地方的理解。. 

这篇短序写成后曾寄給日知同志請他指正，承他于复信中见 
示硏究古希腊史的近况，使我对原稿某些詞句做了必要的修改，特 
此志謝。 

吳恩裕 

1962年9月 
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英譯者序言 

拉克汉 

— 政制 （The Politeiai) 

“雅典政制”在亚里士多德全部著作中的地位，我們是由“尼科 
馬庫斯偷理学”①那部書的結尾一节中得知的。在論及作为社会存 
在的人的福利的論著中，那部書是第一卷，而“政治論”則是第二 
卷;在前一書的篇末（“尼科馬庫斯偷理学”， X . IX . 21， 23) 提到 
了后一部書的緒言大旨，其中曾有政制集編”、“集編的政制”的措 
辞;据說“政治論”中一般的論及各国的稳定性和种种政制特殊形 
式的稳定性部分，以及論及政府好坏的原因部分（“政治論”，卷三 
至卷六)，将以这些政制集編为根据。 

这些有关政制的論著，在亚里士多德著作的古代書目中，据說 
有一百五十八部。每一部無疑的都像我們手边这部那样，先包括 
所論究的那个国家的政制史，接着叙述这个国家在写作当时的政 
制情形^这些論著往往都被說成亚里士多德的作品，但在編輯这 
些論著时，他可能得到門徒很多的帮助。到了中世紀，这些論著在 
“亚里士多德全集”中巳經無存，直到五十年前为止近代学者所 
見到的只有后来作家所作的許多引証和31文而巳 * 

二 “ 雅典政制”抄本 

但在1犯0年，在埃及沙漠中曾發現了两小頁破損頗多的紙 
草，后来經学者鑒定，这两頁紙草就是从所有政制論著中*重要的 
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一部——“雅典政制”的抄本中来的。这两頁紙草，現在存于柏林博 
物館。古文字学家認为它們是公元四世紀的东西。十年之后，圖書 
館管理人刻泥嗡 （ F . G . Kenyon ) 在不列顚博物館从埃及得到的 
紙草卷中®出有四頁是几乎包括全文的抄本。这几頁紙草两面都 
写着字。正面是埃及赫尔摩波利斯城 ( Hennopolis ) 附近一个庄 
园管理人狄底穆斯 ( Didymus ) 当味斯琶西阿努斯 （ Vespasianus ) ③ 
第十年和第十一年，即公元利和年，为他的主人厄辟馬庫斯 
( Epimachns ) 保存的一些收支帳目。背面便是亚里士多德的論文； 
它沒有开头部分，因而此書的第一頁是空白的，这說明它是从業巳 
破損的該文抄本轉抄来的；最后一卷是十分破碎的断片。論文的 
各部分是由不同的人手抄写的，一共有四人；据說，由字体可以看 
出，抄本的年代当在公元100年左右。無疑的这是給一个私人(可 
能即四位窨手之一)准备的，而且大槪是它的所有者死后的殉葬品。 

三版木 

1891年，佛勒得里克 • 刻泥嗓游士公布了紙草的影本和附有 
序言和注釋的原文的印本。1893年，珊底斯 （ Sandys ) 發表了一部 
經过修正的原文，且附以完善的注釋。而刻泥啜为柏林皇家科学 
院修訂的版本亦于1903年公布，紙草第四卷的 断片， 經他推断整 
理，成为連嫌的原文，也包括在这个版本之內；他的最后版本于 
1920年在牛津發表。在国外公布的几种版本中， * 近的一种* 
1928年俄珀耳曼 ( Oppermann ) 根据布拉斯 ( Blass ) 和蒲尔赫謨 


① ••尼 科馬庫斯倫理学* (The Nicomachean Ethics ) 是亚里士多嫌的著作之 
一，由其 子尼锊 馬庫斯緬成。一譯者 
® 按即指公元1880年。——譯者 
③穸馬癱帝《—譯者 
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(Thalheim) 的原来版本發表的透布洹耳 （Teubner) 版的原文。 

四覼 文 

本版的原文以刻泥嗡的初版本为根据，而依照后来学者对紙 
草的校讀加以訂正。某些評注和校訂意見巳貍附录于此；至于文 
法上和数字上的錯誤，以及措辞有些不够文雅(例如 偏( TpdTtoV ， 
大多数辗者均以 Zdv ZpdTtoV 代之），到底其中有多少是出自 
窨手的粗心大意，有多少应由作者自負其責，学者各异其說。論文 
首尾的若千节重要的缺文,曾經学者花費治学工夫，从随后希腊作 
家的引文中苦心搜求而得，这里巳經把它分別添补在紙草原文的 
始末。 


五原 料 

本書历史郁分的原料，在珊底斯版第 LIV. 頁以下巳加以硏 
究。著者有时引用梭倫的詩（XII.)，民間的詩歌（XIX.，XX.)和諺 
語 （XVI. 7, XXI. 2), 作为自己的証据。有一次他提到了希罗多德 
(XIV.),关于珀西斯特剌圓斯和克勒斯塞涅斯的事实 （XIV. 37, 
XX.)，他照希罗多德叙述，而略加变动。他沒有提起修昔的底斯 
的名字，伹是关于晗尔摩狄烏斯和阿里斯托革同 (XVHL), 关于四 
百人政府 CXXtX.，XXXIIL)， 他都追随修昔的底斯，而加以修改。 
随后部分他大槪以厄顧律斯 CEphoms) 的作品为依据，伹是有些 
說法可能采自克勒得弥斯、法餹得弥斯和安德洛提礙的“阿提卡 
史” （’A 咐 of Cleidemus, Phanodemus and Androtion) 0 

他自以为贫批判应用他所引用的作品 cvi.,xvm.4^xvin.)j 
可是他自己所用的年代和在細节上的正确性却巳艦被人反駁，例 
如关于珀西斯特剌圆斯的时代，关于塞密斯托克利斯在公元前462 
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年①之出現于雅典 ( XXV . 3)。他引用官方文件 ( XXVI . 末，XXX.， 
XXXI ., XXXIX .) 5 他推論現在以追述过去 ( III . 5, VIII . 1， XVI . 5, 
XXII . 3); 幷且引証他人使用这种方法 (nL 3, VTL 4)。 

六写成的年代 

| 雅典政制”中所記的最后事件是在刻腓索丰 (Cephiso- 
phon) 担任执政官的那一年 （LIV. 7), 亦即公元前329年。此書又 
說到三列桨战艦和四列桨战艦 CXLVL1), 伹是沒有提起五列桨战 
艦； 在雅典海軍中有五列桨战艦的最早紀录是在公元前拟 5 年。 
所以本文写成的年代当在公元前328年和325年之間。但是此書 
又說到雅典还在派遣官吏前往薩摩斯 (Lxn. 2), 而薩摩斯到了公 
元前322年,即亚里士多德逝世那一年的秋天，巳經不复在雅典控 
制之下。 


① 原文黻作426年^ —— 譯者 
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第一糲公元前403年前雅典政制史 

(一） 断片1•原始世襲的君主制①。伊嗡 （ Ion ) 时代軍事指揮权 

由王者轉給軍事执政官。 

断片2.王权在潘狄嗡 ( Pandion ) 四子間作地区分划 • 
断片3.塞修斯 ( Theseus ) 之恢复統一。 

断片 4. 塞修斯統治下平民权力之成长。 

(二） 断片 5. 塞修斯时代的 宪法： 四个部落，三一区 （ Thirds ), 胞 

族，氏族。 

断片6.塞修斯之被杀。他的遺骨被雅典收回。 

断片 7. 世典的王政之吿終。 

断片 8. 庫隆 ( Gyion ) 陰謀为墨加克勒斯 （ Megacks ) 所鎭 
压。 

抄本章 I . 雅典之汚秽与净秽。 

章 II . 因愤务者之强迫劳役而起的內部紛乱。 

章冚. 德拉科 ( Draco ) 以前的宪法。第三个执政官之設立， 
王者之保留宗敎职能。三个执政官职位之最終成为一年 
一任制，六个司法执政官之增加。貴族政治，九个执政官 

①原文課作•专制君主制 • Cabaoluto monarchy ) 是不对的，这是箪事民主制 
时期，所謂 • 君主 • （以及下面所謂 4 ■主者仅是軍事苜領 （巴西 勒斯）而已《 
—— 鼸者 
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之由阿勒俄琶菊斯 ( araopagas ) 选举，退任执政官为阿 
勒俄琶菊斯的成員。庫隆之陰謀。下等阶級之不滿与貧 
困 。 

(三） 章 IV . 德拉科之宪法，第一部法典。四 o —人議会。阿尔 

克迈啜尼代 （ Alcmaeonidae ) 家族之受 处罰。 

(四） 章V — IX . 梭倫 ( Solon ) 之宪法：具有等級职能的四个財 

产阶級，第四級之参与民众会和法庭。 

章 X. 梭倫之取消債务，度量衡制。 

章 XI . XII . 党爭的十年。梭倫的詩。 

(五） 章 XIII — XIX . 珀西斯特剌圈斯 ( Peisistratus ) 及其子的僭 

主政治。 

(六） 章 XX — XXII . 克勒斯塞洹斯 ( Cleisthenes ) 之改革。民主 

政治之建立。 

(七） 章 XXIII . XXIV•波斯战爭后阿勒俄琶菊斯之休势。阿里斯 

忒得斯与塞密斯托克利斯。提洛联盟；同盟之課税。 

(八） 章XXV — XXVII . 厄斐阿尔或斯之恢复民主政治及珀里克 

利斯之扩大民主政治《 

章 xxvm. 人民領袖，历史的覌察0 

(九） 章 XXIX . XXX . 四百人政变①;西西里远征失敗后雅典之被 

迫放弃民主政治;公民权利之限于五千人。 

章 XXXI . 作为寡头政治的四百人嫌会絲治。 

(十）章 xxxn —XXXIV•反政变:民主政治之恢复。斯巴达在战 
爭中击敗雅典幷建立三十人統治。 

(十一）章XXXV — XXXVIII . 三十人之暴虐統治。他們之被司 


①原文誤作 ** 革命 1 •是不 合理的，巳改，下闻。——譯者 
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剌緒部卢斯打敗与赶走。 

(十二）章 XXXIX. XL. 極端民主政治之恢 复：人 民之至上权；出 
席民众会之津貼。 

章 XLI. 十一次政变之 摘要。 

第二緬当前的宪法 

章 XLII. 选举权。 

章 XLIII — LX. 官吏： （a) 由抽签选出者——議事会、执政 
官及其他。 

章 LXI. (b) 由投票选举者——軍官 
章 LXIL 官吏之津貼。 

章 LXIIL 以下.法庭 ：訴訟 程序。 
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亚里士多德的雅典政制 

鳙剌克勒得斯作品摘要的篇 首部分 

〔接刺 克勒得斯 • 勒謨物斯 （Heracleides Lembos) ① 于公元 
前二世紀编一部書，称为“历史” 饥 optat )， 其中有亚里士多德的 
“雅典政制”的引文。傳世者有八世鈀的梵蒂岡抄本，今藏于巴黎， 
称为“赫刺克勒得斯所引政制摘要”（’心 ‘ Hpc^tdov Tt^pi no - 
中皆断片，或由該書摘来，或由后来其他作家识此書为根 
据而写成的作品中轉 录而来 。 1847 年，希涅得塭 (Schneidewin) 
曾将这些摘要編过，识后还有别的学者也會从車編輯。 讀 者如欲 
充分研究“雅典政制”一書的复原工作，宜求教于該書的标准拄釋 
家；这里仅将此書篇首缺文的断片录出。其他作家 引用亚 里士多 
德这几节的文章，經学者搜集的，現在用尖括>插在原文中間， 
以补赫刺克勒得斯作品的空隙。〕 

断片 1. 雅典人起初曾有一个王者政 府③。 当伊啜③来和他 


們一起居住之时，他們才第一次被称为爱奥尼亚人。 

(正如亚里士多德所 R 的，当他来居于阿提卡之时，雅典人才 


被称为爱奥尼亚人，而阿波罗才被称为他們的組神。 (Harpoc- 


①公元前 no 年住在亚历山大里亚^ —— 鏵者 

® 王者政府加 iJieia ( Basileia )， 意为巴西勒斯 ( Basileus ) 对自由民的統率， 
依一般譯法，即所 帮王政 》** 巴西勒斯"通常譯为 ••国 王％在軍事民主制时期， 
他是軍亊首餌，現在譯为•王者•，后来到九执政官时，則鐸为 * 王者执政官 
省去‘田_字，以免誤解《——譯者 
③ 簿 R 的爱奥尼亚人的租先.——鼸者 
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ration s . v . 9 A^rtoXXoyp 肌)① 

雅典人尊敬祖先阿波罗，因为他們的軍事执政官 ©伊 嗡是阿 
波罗和克緒托斯之女®克勒烏蕹的兒子。〉 （ Schol . Aristoph . Av . 
1537 o ) ④ 

断片 2. 潘狄啜繼厄勒克修斯而为王者，把他的領土分与諸 
子，（阿勾斯得城堡及其附近地带，呂科斯得山区，琶拉斯得海岸， 
而尼索斯則得墨加剌地区。 Kid . Vesp . 1223.)® 

断片 3. 这些地区不断發生紛爭；塞修斯⑥在一个平 等一致 
的基础上宣布使它們絲一起来。（他用平等的条件来号召所有的 
人，据說有一句成語，“所有您們众人，都到这里来”⑦，就是塞修斯 
在其建立一个全民会議时所宣布 W ^ MHutarch , Theseus 25.)® 

断片 4. 〈正如亚里士多德所說的,塞修斯是傾向于庶民的第 
一个人，而且放弃了君主制政府，甚至荷馬，当其在船 只一覽 中仅将 
“ 庶民” 一語⑨应用到雅典人来时，似乎也就証明了这点。> CPlu - 

①条見 Harpocration (亚历山大里亚的辞鬌繡慕者，年代未詳)的作品，标踴 
是"龃神阿彼罗——譯者 

© 波勒馬耳科斯， / To 碑 £ wcj 5 x « CPolemarcli )， 軍事执政官，九执政官之 一• —— 

譯者 

③ 釋者按 ，•女•字是英譯者补的, 英鼸者注云： 1 ■扣果 原文不是有意5?刪改傳說, 
此处当有一个希猜文脫落 • 克赭托斯是伯罗奔尼撤王，娶雅典王厄勒克修斯 
之女; jg 勒烏为赛，至克勒烏薩死，卑糖托斯被逐》但克勒烏薩之子伊播則被 
召回薄助雅典和厄柳西斯作故，获得胜利，死而葬于阿提卡\ 

④ 此条引自阿里斯托芬喜剧•爲•的-注择 • CScholia ). ——鼸者 

⑤ 此条引自阿里斯托芬喜剧 vei 蜂^的* 1 注皤、 ——鼸者 

⑧傳說为阿勾斯之子 • ——鼸者 

0或許这是召篥民众会会»时傳宜者所用的 成籮; 甩和“ € r ， 又知> 比较（鼸 
者按:这是雅典公吿的开端語，意为 - 萌，人民， 嫠 听無鼸 ")• 

⑧此条引自谀卢塔克的“塞修斯傳"， 25* —— m 者 

@ *伊利阿液 547 0 
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tarch ， ib .) ① 

断片 5.( ……正如亚里士多德在他的“雅典政制”中所述及 
的那样，他在那里說:“他們依一年四季之例結合为四部落，每部落 
又分为三区，共得十二区，有似一年的月数，这些区被称为三一 
区®和胞族;每一胞族有氏族三十，有似每月的日数，每一氏族則 
包括三十人 。”〉③ (Lexicon Patm . p . 152 Sakkel .) 

断片 G . 塞修斯来到斯庫洛斯，（或許为的是他和阿勾斯有亲 
族关系而来視察此地 ® ( Schol . Vatic , ad Eurip . Hipp . 11) ⑤）， 

却被呂科墨得斯⑥摔到悬崖之下而死，因为呂科墨得斯害怕他会 
占有这个島。但后来雅典人在波斯战爭之后将他的遺骸运回。 
(在波斯战爭后，雅典人遵照 神譫， 将他 的遺骸 运回埋葬。〉 （ Schol . 
1.0 ⑦。 

断片 7. 王者不再由科德律斯 ® 的家族中选出，因为他們被 
認为淫佚的，因而是柔弱的。但是，科德律斯族人之一，希波墨尼 
斯 ，打算消除这种耻辱 ，捕 获一个和他的女兒勒摩尼奸通的人，把 


①此条引自波卢塔克的 ** 塞修斯傳"，25« ： —譯者 

© 特里提斯， Tpirr^S CTrittyes ), 意为三分之一 CThirda ), 指一个部落的三 
分之一，它和血鞔关系的胞族不闻，它具有地 W 的特点。一^譯者 
③在公元前510年克勒斯塞涅斯改革后，有十部落，毎部落分为三个三一区及 
十个或十几个村私村社再分为胞族（其数不詳)，胞挨或許又分为氏族 
(譯 者按： 在克勒斯塞涅斯改革后，部落，胞族和氏族均巳失去先前的血緣意 
义)。 . 

© 阿勾斯为雅离之王，寒修斯之父，在住何神話中均与这个爱_的斯庫洛斯 
島沒有 关系。 

⑤此条引自攸里辟底悲剧 < 希彼利达士’的 "ft 蒂岡注本\ —— 譯者 
⑬斯庫洛斯島之王，——譯者 

⑦此条引自攸里辟底悲剧 < 希彼利达士"的 "珐蒂 岡注本\——譯者 
® 雅典之王，死于公元前1068年(据綱 I 話傳我的年代)， 
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错的 


公元舫 

596 


2 


他和女兒一起綁在战車上而将他杀死，〔？“用他的牲口”来补过〕， 
将女兒綁在一匹馬上，直到她死为止①。 

断片 8. 庫隆 © 圖謀僭政，他的同伙巳經逃匿到雅典娜神埴 


下了，却被墨加克勒斯党徒所杀。后来由于神明降禍，杀庫隆同伙 


的人都被驅逐出境。 


(抄本由此开始) 


I . 根据弥隆的（起訴，阿尔克迈啜尼代家族由一批陪审官来审 
訊〉， 他們皆由貴族中选拔而来，幷隆重宣誓就任。凟神罪被判成 
立 ，罪人本身的尸体由他們的坆墓中抛出，他們的家族被判永远軀 
逐出境。不久，克里特的厄辟迈尼得斯③ 来为城市净秽。 

II . 以后就發生貴族和群众之間的党爭，繼績了一个很长的时 
期。因为雅典宪法完全是寡头政治的,貧民本身以及他們的妻子兒 
女事实上都成为富人的奴隶；他們被称为被护民@和六一汉⑤（因 
为他們为富人耕田，按此比率納租®，而全国土地都集中在少数人 
手里），如果他們交不起地租，那末他們自身和他們的子女便要被 


① 公元前7找年》阿提卡貴族駸他的职而翥蹰之* 

® 庫嫌出 身貴族 ，夺取衛械，自为 潜主， 当循城被圆时，他逃走了 • 他的同狀被 
执政官阿尔克迈嗡尼代家族的晶加克勒斯所欺薄而投降， ■加 克勒斯允許侏 
全他們生命，但終于把他們杀死。从下面的 BR 文看来，大槪露罰这种凟神罪的 
运动,只是加克勒斯巳死且巳埋葬之后才發动起来》 

③ 一个半 神話的預首家和詩人，据 K 是克里特人 。——轻者 

④ 被护民，及€赵巧 SCPdatae)， 近似于一神依附之人，后来此字在希腊文中用 
作被护民 (cliens) 之意 • 

( S > 六一汉 hcttlfMpLOL (丑 ©ctemori)， 意为六分之一者，但学者多主張此为交 
租六分之五，自余六分之一的佃戶，見 F. G. 刻泥褫注薄 （** 亚里士多镰全 
集％牛津坂,第十《， •雅典 —— 譯者 

⑥同上，——譚者 



亚里士多镲的雅典躁制 


» 


捕;所有借款都用債务人的人身为祖保,这样的習慣一直流行到梭 
倫之时为止:梭偷才第一个成为人民領袖①。所以在群众眼中，宪I 
法上最线酷和苛虐的部分就是他們的奴隶地位;当然,他們对于每 
一件別的事也一样威到不滿，因为他們覚得他們自己实际上什么 
事都沒有# 与❶ 

m. 德拉科以前的古代宪法如下。_家髙級官吏之任用都以 1 
門第和財富为准V而且他們最初是終身职,后来方改为十年一任 。 2 
最高和最早的官职是王者执政官、軍事执政官和执政官®。其中 
以王者执政官为聂古，因为它是祖上傳留下来的。第二个 設罱的 
官职是箪事执政官，这是因为有些王者在战爭中表現得怯懦無能 
才加增的（这就是为什么雅典人在一次危急事件中要召喚伊嚼来 
帮助 他們的 理由③)。这三个官职中最后一个設 馕的是 执政官，此 3 
职建镢的年代，大多数权威学者都認为在墨冬④时期，虽則有的却 
把它定在阿卡斯國斯®之时，其証明*，九执政官宣誓时皆言，他 
們将正像阿卡斯晒斯之时履行他們的誓言云云，可見到了阿卡斯 
國斯时代，科德律斯家族讓出王者的职位，而得到加諸执政官的相 
应的特权®。無输那一种說法正确，建置的年代总不至有多大的 
差异；伹是，执政官不像王者和軍事执政官那样担任任何駔俥祭 


①人民領 袖， wpootkrr\% rov 9^/iov (Leaders of the people ), 这大槪巳輕成 
为一种官銜，用參 M 韋 xxvin . 

® •壬者％原文是 •■巴 西勒斯，通常譯为《 田壬'即軍 事首餌^軍事执 
政官， 霣文为 •波勒馬耳 科斯- OoJl ^ ua ^ wS )， 是軍事长官，皆为执政官职 
之一，但只有苜席执政官，即名祖执政官(”為财外 kw<& Y v(io^ t 
才称为执政官戊押一蹕者 
③參明上文断片1。 

①科德律斯(見上文断片 7) 之子，为終身执政官， 

⑤ 墨冬的_承者. 

⑥ 意即王者的特权，——鼸者 
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典,而只执行后来新添的职务，这一事实也可以說明执政官一职在 
这三种官职中是最后建置的；也正是因为这个理由，到了晚近时 

4 期，这些新添的职务增大时，执政官职位才也重要起来。許多年之 
后， 到了 宫职选举巳經改为一年一次之时，才选举司法执政官①, 
他們所执行的职务是公开紀录法令和保存法令以供审判爭訟者之 
需;所以在高級官吏中只有司法执政官一职的任期从未超过一年。 

5 这些便是各种高級官职建置年代間隔的情形。九执政官幷不住在 
一起®，王者执政官的所在地就是普律塔涅嗡③附近，現在称为部 
科利嚼® (有这样的事实可以証明，甚至到了現在，王者执政官之 
妻和狄俄泥索斯的婚配⑤还在那里举行)，执政官住在普律塔涅 
嗡，軍事执政官在厄辟呂刻嗡(这在以前通常称为波勒馬耳刻嗡 
但因厄辟呂科斯担任軍事执政官时曾重建和装备这个官邸，所以 
改名为厄辟呂刻嗡)；而司法执政官則占有塞斯摩塞忒嚼但是， 
到了梭偷时代，他們就一起都到塞斯摩塞试嚼来了。他們对于訟 
案幷且有权作厫后判决，而不是像現在那样只进行一度預审。关 


6于高級官职的規定便是这样。阿勒俄琶菊斯議会⑧职掌保护法 
律，伹事实上它管理最大多数的和最重要的国事， 对于違反 公共秩 

①司法执政官 （私印 达是六个后轚执政官，亦即法官 a 
a > 指他們的官邸和法庭 • 

( S ) 普律塔涅嚷， w(Dv-rav€£o#*CPrytaneain), 位匿不能确定（譯者按：此为主席厅， 
亦即市政公所，坷參閱 XXIV. 第三个注)。 

④ 部科科餐， Bovk$Il9v (Bucolium), 其余不詳* 

⑤ 这是一年一度的典札，举行典札时，狄俄泥索斯神被欲作一雅典人，王者之 
饔則化#为他的配偶，在他的庙里过一夜 • 

⑧谀勒馬耳刻壤，内€^，意即軍事执政官的官邸》——鼷者 

⑦ 塞斯 靡塞态 •供，矽•，意即法庭或法官的官邸。——譯者 

⑧ 阿勒联琶菊斯 31 会 ¥ovXh « ^ ^Apetov 却⑽，为 雅典最古的嫌亊会，以 
”抑 € toS r&ycS C 阿勒陕山，或战神山)得名 >事实上即貴族会嫌,——譯者 
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序的罪人，不用控吿，就可以課以刑罰或罰金；这是因为各执政官 
的选举旣以門第和財富为准，而阿勒俄琶菊斯的成員又是由曾任 
各执政官的人組成，而且因此之故，这一官职甚至到了今天还是終 
身职。最初宪法的大槪情形便是这样。 

IV . 此后經过一段不很长的时期，到了阿里斯忒克穆斯担任执 

621 

政官时，德拉科制定了他的法典①，其制度如下 •. 凡能自备武装的 2 
人有公民权利，这些人进行选举，九执政官和一些司庫官®由財产 
不少于十明那③且無負累的人們中选出，其佘低級官吏由能够自 
备武装的人們中选出，司令官和騎兵司令則由財产不少于一百明 
那、又無負累、且有年在十岁以上婚生合法兒子的人們中选出。新 
任官吏必須允許卸任的主席④、司令官和騎兵司令在帳目檢査以 
前交保离职，接受和司令官及騎兵司令同等級的四个保証人。議 
事会議員由公民集团中抽签选举，凡四百零一人，这种議事会成員3 
和其他官吏的抽签均以年在三十岁以上的公民为限；直到每一人 
都巳輪到，且从头开始抽签之时为止，任何人不得連任官职。当議 
事会或民众会举行会議时，任何議事会議員如不出席，屬五百斗級 
者，罰金三德剌克馬，屬騎士級者，二德剌克馬，屬双牛級者，一德 
剌克馬⑤。阿勒俄琶菊斯議会是法律的保护人，它监督各长官，使 4 
之按照法律执行职务 * —个人如受到不公正的待遇，便可向阿勒 


①德拉科大槪是司法执政官之一，那时的名祖执政官是阿里斯态克樓斯。关于 
德拉科的立法，可參閱 11 政治論 ”1274 b 15 以下；那里說到他 T 将他的法律来鄘 
合現行的宪法、 

® 关于雅典挪司庫官 the Treasures) ,珂#閱 XLVII. 1. 

③ 約合四十磅。 

④ 主席，心 fiSCPrytanes ); 在浚倫时代之前，大槪这是指各执政官。 

⑤ 桊閲 VII . 3。一德剌克馬(約 0.95 或1法郞)是一明那（約合四務）的百分之 
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俄琶菊斯会議提出申訴，說明他所遭受的这种不公正待遇所違反 
的法律。正如上面所說及的，借款是以人身为担保,而土地則集中 
在少数所有者手里。 

1 V•宪法的制度便是这样，多数人被少数人奴役，人民起来反 

2抗貴族。党爭十分激烈，各党长期保持着互相对抗的陣势，直到后 
獄 来他們才共同选擇梭倫为調停人和执政官，把政府委托給他，这就 
在他写成一首哀歌①之后不久，那首哀歌开 头說： 

我注目凝視，而悲哀充溢着我的心， 

这爱奥尼亚最古老的地方竟至陷于絕境,一 
在这首詩里，他以仲裁者身分，代表每一方以与对方斗爭，而后劝 
3吿他們共同停止他們之間方兴未艾的紛扰。梭倫就門第和名誉而 
言，皆屬一等，伹依財富和地位而論,則仅屬于中等阶級，这不伹为 
其他权威者所 承羝, 而且他自己在一些詩中也証实，那些詩劝吿富 
有者不耍貪發無厭： 

你們这些財物山积，丰衣足食而且有余的人， 

应当抑止你們貪婪的心情，压制它，使它平靜： 

应当节制你們傲慢的心怀，使它謙逊， 

不要以为要什么就有什么，我們决不会永远服从。 

的确，他常常为內爭而責难富有者;所以在哀歌的开端，他親:，他害 
怕那 

溺爱錢 財和牖 傲不逊——， 

暗示着这些便是引起仇恨的原因。 

1 VI. 当梭偷一成为政事的領导者的时候，他就禁止以人身为 


①关于这费換衡的詩，可# M Bdmonds , Elegy and Iambus CLoeb classical 
Library 本），第一卷，第 104 頁以下，特別是第120—121頁, 142— 143頁和 
148— 153 X . 
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担保的借貸，一举而永远地解放了人民，他又制定法律，下令取消 
公私僙务，其法案①曾以“解負令”®聞名，意即人民卸下他們的重 
担。有些人想用这些事情来毁謗梭倫;事实是这样的，当梭偷要制 2 
定解負令时，他曾預先吿訴一些貴族，后来，像同情平民的入所說 
的那样，他被他的朋友以謀胜算了，但打算毁謗他的人就說他自己 
也取得一份。因为这些人借了錢，买来許多土地，等到不久以后实 
行取消債务时，他們都成了 富翁; 据說后来以祖傳財富聞名的那些 
家族③就是起源于此。然而，同情平民者的說法是較为可靠的；因3 
为，如果考虑到，他在別的行动中是那样的謙逊而有从公精神，以 
至于当他有机会使两党之一听命，自为城市僭主之时，他仍然宁招 
两方之怨,視国家的荣誉和安全尤髙于他自己的崇髙地位,那末說 
他竟然会以这等不値得的細节自汙，当然是不可能的事。他有这4 
样的机会，不但可以从当时紛乱局势得到明証，而且他自己在他的 
詩中許多地方都提到过，而这是大家所同意的。所以我們必須認 
为攻訐梭倫之說是錯誤的。 

VII. 于是他創立一个新的宪法，制訂一些新的法律，德拉科的1 
法令，除了有关杀人犯的以外，巳不复为人所遵守了。法律写在牌 
子④上，牌子立在巴西勒斯柱廊里，所有的人都發誓遵守法律；九 
执政官通常是对那塊石头⑤宣誓,說他們如果違反任何一条法律， 

①法案的实际条款如何，完全不能确定。 

® •解 負令％ 原文为 •塞薩 克态阿 •，吒 = 解除 ， = 負担). 

——鼸者 

③ 这显然是指某些显貴家族，而不是曙沄其他的家族。 

④ 这是一些这样的建筑物，中心是梅軸，外国环繞簷三面的(也可能是四面的） 
木板 C 也可能是石抜这挂建筑物蔌立在巴西勒斯柱廊 (The Stoa Baailike) 

亦即 在布場 (Agora) 西部的王者执政官的宮磨里。 

⑤ 或許 就是 市場里宙斯的神檀 (The altar of Zeus Agozaios) m (参曲 LV.& 
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就得奉献一个黃金 人像； 因此之故，他們甚至現在还用这样的誓言 
2 来宣誓。梭倫决定，这些法律要实行百年不变。下面就是他所創 
3 立的宪 法:他 依照以前人民的分等，按財产估价把人民分作四个等 
級，五百斗者、騎士、双牛者和日佣①，各种官职,如九执政官、司庫 
官®、公卖官③、謇吏④和国庫监⑤，他分配給五百斗者、騎士和双 
牛者三級，按各級的財产估价比率，指定以相应的官职 ®; 至子列 
4 在日佣等級的人，他只允許他們充当民众会和法庭@的成員。任何 
人的地产产品共有五百干質斗和流質斗者®，应評估为五百斗級， 


而有三百斗者，或如一般人所說的，能保养 K 馬者，应評估为騎士 
級一人們認为这一級的名目本身便可証明它是由养馬而来，此 
外还有古人誓願献礼一事可为佐証；因为衛城里竪立着献礼的狄 
腓卢斯的雕像⑨，上边刻着这样的 詩句： 

狄腓卢斯之子安塞密嚼献这个像給神 
……他巳經变日佣級为騎士了—— 


在雕像的旁边还立着一匹馬，可見“騎士”是指能够保养匹馬的那 
个等級。然而更可能的是，騎士也像五百斗級那样，是以他們的产 


①五百斗者=500, 谷斗，約合 12 

加倫）及较士（&»■€〖《)詳見下文 （ VIII .4)* 双牛者抑 a , 由 ^€« yoS - 
•3 T 而来）謂能畜养一对牛之人；日佣(印奸 S ) 原意为佣工，此处指財产不及 
二百麦斗之人。——譯者 
© 司庫官，参閲 xlvh . i . 

③ 公卖官， 1 TO 扣* ta £ ，参間 XLVII . 2. 

④ 瞽吏，匕扣 ca ,# 閱 LIL U (按字意为•十一、——譯者） 

⑤ 国庫览，初理財，后仅职箪监督財政。 一 譯者 
⑬例如九执政官仅最商两級可住。——譯者 

⑦ 法庭，占 tJtaair 和⑽，指陪审法 j 磨 ( Jary - courts )， 詳 LXIII . 1以下。-薄者 

⑧ 也就是說，麦斗、酒斗和油斗共計为五 百斗。 

⑧ ■■狄 腓卢斯"大槪是記錯了 1这个難像似乎是安塞密嗦本人的 • 





亚里士多德的雅典政制 


11 


品总額来作区別的。凡有乾質、流質一起共二百斗的人,应評估为 
双牛級;其佘則屬于日佣等級，不得担任任何官职：因此，甚至到了 
現在，任何人当抽签充任某一官职时，問他屬何等級，他也絕不回 
答說他屬日佣級 

vm •梭偷規定，国家的官职应先由各部落分別投票預选候选1 
人，然后就这些候选人中抽签选举。以九执政官而言，每一部落先 
行預选十人，然后就这些人中抽签选举®>;因此現在各部落还殘存 
一种制度，每一部落抽签选举十人，然后就这些人中再行抽签选 
举。梭倫規定按財产等級抽签选官，这一点在至今仍在实行的司 
庫官法律中可以得到証明;这种法律規定，司庫官要从五百斗級中 
抽签选举③。这就是梭偷所制定的关于九执政官的法律；在古代2 
則不然,阿勒俄琶菊斯議会往往發布俥达，自行选举胜任每神官职 
的人，而委任他任职一年部落仍旧有四个，幷有四个部落王⑤。 • 3 
每一部落分为三个三一区和十二个造船区每一个造船区設有 
一种官职，称为造船区长，职掌监督征税和幵支；所以在今巳作廢 


①显然的，这时財产資格虽未正式取消，但巳被弃«不願了。 

® 也就是先由四部落役琪选举，共四十人，九执政官則就此四十人中抽签选出》 
唯在亚里士多格之时，預选亦巳改用抽签法，且由十部落选出，共一百人。 

③ 在亚里士多*时代，这抻規定巳成具文，食閱 XLvn. 1 ， 便可知道，那里說 ，一 
个人即使很穷，中签仍可上住 CF . G . 刻泥嗓法乂 

④ 这一記載很重霣，因为在挟倫以前，执政官和其他官吏到底如何指派，我們一 
無所知 • 由阿勒俄琶菊斯鸚会选官一事，大槪早在科德律斯的最初几 个蟠承 
人时就已开始, 一直雄績到镲拉科改革之时为止,¥过这种改革，凡能自备武 
装的人都有选举权，而官吏大槪从此就在民众会中选举了 ( F . G . 刻泥嗡注) • 

⑤ 部落王，⑽ ddS , 即部落巴西 勒斯。 ——_者 

⑧造船区 C 堪克剌里阿， ravKflapcaO 是国內分划以便征税的四十八个行 政区， 
毎区須担負制备一艘战艦的费用。造船区的主席是造船区长— 
譯者按 :原意 为**船长毎四个造船区組成一个三一区，一个部落有三个彐 
—区. 
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的梭偷法律中，常常可以看到 tt 造船区长征收”和“支付造艏区基 
金”的条款。梭偷又創立一个四百人議会，每部落一百人，但他仍 
然把保衛法律的职貴授与阿勒俄琶菊斯議会，这个議会仍旧是宪 
法的监察人，它监督最大多数的和最重要的国家大事，惩处罪人尤 
其有最髙的权力，無論是罰金或是判刑,它又可以任意将罰金收入 
补偿衛城的开支，而不用 R 明开支的理由，它又可以审訊陰謀推翻 
国家之人，虽則梭偷对于这样的陰謀者巳經定下了法律。他看到 
国家徤常处在党爭状态，而有的公民竟然漠不关心国事，听任自然, 
因此他制定一种特別法律对付他們，規定任何人当發生內爭之时， 
袖手不前,不加入任何一方者，将丧失公民权利，而不成为国家的 
一份子 。 

DL 梭偷在国家官职方面所施行的改革，实質躭是这样。在梭 
偷的宪法中， 最具 民主特色的大槪有以下三点:第一而且是最重要 
的是禁止以人身为担保的借貸，第二是任何人都有自願替被害人 
要求賠偿的自由，第三是向陪审法庭申訴的权利，这一点据親:便是 
群众力量的主奥基础，因为人民有了抶票权利，就成为政府的主宰 
To 而且法律条文，有似繼承法和女繼承人法那样，幷不簡撕明白， 
于是很多糾紛不免發生，而陪审法庭便因之成为一切公私事情的 
公断人。所以有些人甚至餛为梭偷有意把法律弄得含糊，以便使 
人民有 最高权 力作出判决。但这是不正确的——或許那是因为他 
不可能在一般的条文中給理想下定义；如果单从今天所發生的事 
情硏究他当日的意圈,而不从他的宪法的其俾方面来作判断，那是 
不公平的。 

X. 这些便是梭偷所制定的具有民主性質的法律；在他立法之 
前，他的民主改革是取消愤务,而以后則是提高度量衡制和幣制的 
标准。因为就在他的时代，标准变得比斐冬①的大，一个明那，原 
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来重七十德剌克馬 ®， 被扩大为整整一百③。古代的标准錢幣是 
两德剌克馬一个。梭倫又适应幣制而制定衡制，一塔楞特重六十 
三明那，而斯塔戒尔④和其他衡制亦按照这样增加三明那的比例， 
分別增加⑤。 

XI. 当梭倫完成上面所述的宪法时，人民时常来找他，幷且为1 
着他的法律而使他感到煩恼，批評这些，問問那些；他旣然不願变 
更法律条文，又不願居留而受謗，所以旅行埃及，以經商和游覽該 
地为目的，声明十年之內，将不回来，因为他認为他沒有义务留下 
来解釋他的法律，大家应該遵从他所写的法律条款。而且这时他 2 
的境遇也很不順适，很多貴族因为他取消愤务而和他不睦，而两派 
亦都因調处結果，大失所望，改变对他的态度。因为人民期待他制 
訂法律，重新分配一切財产，而貴族則希望他或則恢复以前的制 
度，或則只是略加变更；伹梭倫双方都不討好，尽管他如果随意袒 
护一方，就有成为僭主的可能，他却宁願遭受双方仇視，而采取曾 


是最优良的立法，拯救国家。 

XIL 对于上述情形，不但大家的看法都一致，而且梭倫自己在1 


①裴冬，阿耳戈斯的国王，或許当公元前七世紀初年，桊閱 • 政治論％ 
1310 b 26 „他的幣制和衡量制标准琉行于大部分希腊地区。 

0即指七十新德剌克馬：德刺克馬鑌幣价値也提商，所以七十新的可以等于一 
百旧的德剌克馬， 

③ 梭倫闬优卑亚幣制来代替伊齐那的幣制。毎一明那按其标准合一百德剌克 
馬，但伊齐那幣一明那，以优卑亚幣計，仅等七十德剌克馬 （ F . G . 刻泥嗡注)， 
(优卑亚幣較睡于伊齐那幣，同为一明那，前者仅等于后者的百分之 七十， 

——譯者） 

④ 斯塔 态尔, 重 为一明那的五十分之 一 ， 

⑧塔楞特 talent ) 提高十二分之 一 s 毎一塔榜特仍为六十明那，但实 
际上即等于旧制六十三 明那， 其他較小貨幣单位，如斯塔态尔(等于四德剌克 
馬)，均按此比例增加 ( F . G . 刻泥嗡注) # 
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詩①中也这 样說： 

我所給予人民的适可而止， 

他們的荣誉不减損，也不加多； 

即使是那些有势有財之人， 

也一样，我不使他們遭受不当的損失； 

我拿着一只大盾，保护两方， 

不讓任何一方不公正地占居优势。 

2 他又說应当怎样对待 群众： 

这样，人民就会好好追随領袖， 

自由不可太多，强迫也不应过分； 

富厚如屬于沒有敎养的人們， 

饜足就要滋生不逊。 

3 在另一地方,他說到希望分割土地的那些人， 

他們为劫夺而来，欲望無有止境， 

每一个都想望获得無穷的財富， 

而我，言語温存，暗里却心腸坚硬。 

他們的幻想狂妄而終于落空;于是对我激起怒火， 

瞪着眼睛看我，視我如仇—— 

錯了： 我应允之事，得天之助，都巳完成， 

至于其佘，不能作無謂冒进； 

用僭主力量希冀成功，我所不乐， 

亦不願讓君子与个人在我們祖国竞然享有同等的一分沃 
土。 

4 他又說到取消愤务，說到本为奴隶而在实行解負令后得到自 


①參閱 V .2 ，l 
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由的 人們： 

在我团結人民去謀求的一切目的中， 

有什么我还沒有做到？ 

在时間的裁判席面前， 

那奥林帕斯諸神的偉大母亲， 

黑土，将是最好的証人， 

因为正是我，为她拔掉了树立着的許多界标①： 
以前她曾是一个奴隶,而現在巳經自由。 
許多被出卖的人們， 

我巳使他們回到这神所建立的雅典， 

其中有的無辜被售，也有的是因故出卖； 
有的为了可怕的貧穷所迫，逃亡异地， 

不复說他們自己的阿提卡言語，远方漂蕩， 

也有的惨遭奴隶的卑賤境遇，甚至就在家乡， 
面临着主人的怪脾气發抖，我都使他們解放。 
我使这样的事情普遍流行， 

調整公理和强杈，协和共处， 

这样我应允的事都巳——完成。 

我制訂法律，無貴無賤，一視同仁， 

直道而行，人人各得其所。 

果是別的人代我执着鞭策， 

他，这不智与貪婪，又那能抑制人民！ 

因为如果我有时讓敌对的两党之一得意， 

而有时又令另一党欢欣， 


①亦即抵押地产的标驗《 
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这个城市就会有許多人遭受損失。 

所以我衛护两方， 

进退維谷，有如孤狼在一群猎狗之中！ 

后来两方不滿，各有怨言，他又責駡 他們： 

如果坦率的說，我必須責备人民， 

他們連在睡梦中也看不到 
他們現在所巳有的这些事情…… 

然而所有偉大而有权势的人 
都会贊美我，把我当作朋友； 

因为——他又說——如杲別的人取得这样的职位,那末， 

他就不会抑止人民,也不会自制， 

,直到他攪乱了事情，掠夺了乳酪； 

然而我,在他們的武装对垒群中， 

立起了一根分隔两方的柱子。 

1 XIII.为了这些理由，梭偷就旅行出国了。他出国之后，城市 

虽然还在扰攘不宁，但大家保持和平相处，度过四年；到了梭倫执 
&元前政后的第五年，由于發生党爭，他們选不出一个执政官了，再过五 

6i9? 

公元的年，因为同一原因，他們又設有执政官一职。此后又过一段同样长 

5J5 ? 

2的时期，达馬西阿斯当选为执政官，他占据此职两年又两个月，直 
公元 (ft 到后来被迫离职为止。之后，由于內爭，他們决定选举十个执政官， 

5 ^ 1 ? 

五个选自貴族，三个选自农民，两个选自手工業者，这些人在达馬 
^西阿斯以后的那一年任职。这說明执政官的权力很大；因为我們 
3 發見，他們常常为着这一官职而进行党爭。他們繼績处在內部普遍 
混乱的状态中,有的人以取消偾务作为他們騷乱的誘因和口实（因 
为取消偾务使他們变成貧民)，也有的人因为發生巨大变动而不 
4滿宪法，还有的人則由于他們互相敌規 * 党派有三,其一为海岸党 
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人，以阿尔克墨嗡之子墨加克勒斯为首,据說他們的目的在于創立 
一种中庸的宪法；另一个是平原党人，他們要求成立寡头政治，其 
領袖是呂庫耳菊斯；第三个是山地党人，以珀西斯特剌圃斯为首， 

他被看成是一个棰端傾向人民的人。还有两部分人也归到这一党5 
来,一是偾权被剝夺者 ® ，他們的动机是貧穷，一是血統不純者，他 
們的动机是恐惧;有一件事可以为証，后来僭主被推翻时，雅典人 
重修公民册，因为許多沒有公民杈利的人也得了公民权。各党派 
的名字是由它們土地所在的地区而来的。 

XIV. 珀西斯特剌國斯被親为一个極端的人民傾向者，且曾在1 
对墨加剌战爭 ® 中贏得很高的声誉，他利用这些条件，用自己的手 
弄伤自己，然后佯称这是乱党分子所为，通过阿里斯堤啜的动饑， 
劝誘人民准許他設置衛士。于是他得到一些侍衛，称为持棒者，靠 
这些人的帮助，他来反对人民，幷在科墨阿斯担任执政官的那一 
年，即梭偷立法后第三十二年，占領了衛城。据說，当珀西斯特剌 
圖斯請求設®衛士时，梭偷曾反对这个請求，幷且說，他比某一些2 
人更聪明，而比另外一些人更勇敢——比那些不懂得珀西斯特剌 
圃斯目的在于实行憤主政治的人聪明，而比那些虽然懂得此事伹 
却緘口不言的人們勇敢。可是，当他的說法不能發生作用时，他就 
拿出他的銪甲，放在門前③，說他巳竭尽智能以助国家（因为他現 
在巳是一个高龄老人了），幷要求他人也这样做。梭偷的努力在这 
时是無效的;珀西斯特剌晒斯夺得政权之后，便以宪法形式，而不3 
采取懵主作風，处理公共事务。伹是，当他的政府还不够稳固的时 


①即由于棱倫立法的結果， 

® 或許即公元前 570 年的战事，那次战爭是以雅典夺得尼塞亚 (Nisaea) 而祛束 
的。 


(3) 大槪这是为了路靑年人使用的， 
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候,墨加克勒斯和呂庫耳菊斯的党人便联合起来，在他第一次建立 
政权后的第六年，即赫革西阿斯担任执政官的那一年，把他赶走 
4 了。此后第十二年，墨加克勒斯苦于党爭，向珀西斯特剌圖斯提議， 
在后者同意和他女兒結婚的条件下，用一种十分古老但非常簡单 
的方式，使珀西斯特剌圖斯回来。他事先散播謠言，說雅典娜将带 
領珀西斯特剌圖斯回家,然后找一个身髙而貌美的妇人，据希罗多 
德①說，这是派阿尼阿材社的一个成員，而据別的說法，她是科呂 
堤斯的一个色雷斯卖花女，名費厄，把她装得像个女神样子，使她 
和珀西斯特剌圖斯共同入城，珀西斯特剌圓斯和这位站在身旁的 
妇人一起，驅車直入，城中人民惊异着，虔敬地迎接他們。 

1 XV. 珀西斯特剌圖斯第一次回来，就是这样。但是他掌握他 
If? 的权力幷不很久，在他回国后約七年，他又第二次被赶走了，因为 
他不願和他的妻子，墨加克勒斯的女兒，相处下去，因而畏惧两党， 
暗中引退；起初，他在塞耳迈灣附近名为賴刻卢斯的那个地方組 
2 成一个殖民地，然后由这里繼績进至潘該烏斯山附近，他在那里發 
l? 8 f 財致富，幷雇佣兵士， ~ i ^一年后，到厄勒特里阿来，才打算以武力 
恢复他的权力，有一部分人，特別是塞拜斯人、那克索斯的呂格达 
3密斯以及控制厄勒特里阿政府的騎士們都支持他。在琶勒尼斯 © 
一役获胜后 ，他 便占領政府，幷解除人民武装;現在他巳能稳定地 
4握住惽 主政权，幷且取得那克索斯，以呂格达密斯为铳治者。他解 
除人民武装的方法是这样的：他在塞修斯庙举行一个武装的閱兵 
式，因而举行一次民众会，他把說話声放低一些，当人們嘴着听不 
到时，他便請他們走上衛城的进口处来，使他的話能够听得更淸楚 
些;于是他尽 量花費 时間，發表演說，而他所預先布辑好的人便把 


① I, 60 . 

( S ) 苞勒尼斯村肚，在雅典东北，是窣祀雅典轉 • 琶勒尼斯的地方, 



亚里士多德的雅典政制 


19 


武器①收集起来，鎖藏在塞修斯庙附近的房屋里，而后进来通知珀 5 
西斯特剌圖斯。他把剩下的話說完后，就<訴他的听众，不必因为 
他們的武器事感刭奇怪，也不用惊慌，只要回去干自己私人的事， 

一切公事可由他来管。 

XVI. 珀西斯特刺圖斯僭主政治最初建立的途徑便是这样，这1 
个潛主政治所經历的一系列变化，也便是这样。如上所述®,珀西2 
斯特剌圖斯处理国政是温和的，而且是具宪法形式的，而不是僭主 
的;他每事仁慈温厚，对待犯法的人尤其寬大，幷且撥款借貸貧民， 
以供他們产業之需,使他們能够依靠农耕，以自贍养。他这样做，有3 
两个目的,旣防止他們逗留城市，而使之散居乡村，又令他們有小康 
之产，忙于自己私事，而不願意，也沒有时間来留心公众事情③。而 
且由于土地得以充分耕耘,他的收入也有所增加；因为他抽取产品4 
的什一 之税。 为着同一的理由，他又設立地方法庭④，幷且常常亲5 
自下乡巡視，調査爭执,解决糾紛，以免人們进城，荒廢农事。据說， 
一个于墨圖斯人的事——他所軿的田后来称为“免税田”——正是6 
發生在珀西斯特剌圖斯某次巡行的时候。他看見一个人耕田，挖 
掘出来的都是石头，他很惊异，就命令他的奴僕去問，这塊田地到底 
生长什么谷物;那个人說，“有的就是疼痛和苦楚，而这些疼痛和苦 
楚，一定讓珀西斯特刺圃斯也抽去什一”。这个人在词答的时候， 
幷不知道問者为誰，可是，珀西斯特剌圖斯喜欢他說話坦白，工作 
勤苦，所以就允許这个人豁免一切租税。对于別的一切事情，在他 


① 当珀西斯特剌鼸斯开始演說时，公民巳将武器叠架起来,到他們走上山上时, 
武器就留在后面。 

® 見 XXV . 3. 

③这种政 策在“ 政治論 "1311a 13, 1318b 6, 1319a 30, 1320b 7 中，有一般的說明. 
® 參閱 XXVI, 3, LII1.1. 
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7 統治时期，他也不与大众为难，总是致力和平，保持安靖；因此人們 
常常說，珀西斯特剌甌斯的僧主政治是克洛諾斯的黃金时代；因为 
后来他的兒子繼任的时候，政府就严酷得'多了。在人們說到他的 
8 —切事情中，最重要的一点便是他傾向人民，性情温厚。他願意一 
切按照法律行事,不使自己有任何特权;特別是有一次，他被控犯杀 
人罪，傳他到阿勒俄琶菊斯受审，他也亲自出庭，自行辯护，而傳訊 
9的人怕了，反而离开了。这样，他所以能够长期保持他的职位，每 
次被人推翻，也都易于恢复。因为大多数貴族和一般人民都願意 
他統治，他以殷動厚待，博得貴族拥护，又以帮助人民私事，获取他 
10們好«，所以他对两方都討好。而且当时雅典所实行的关于僭主 
的法律也是溫和的，特》提其中涉及建立僭主政治的那一条。条 
文如下：“这是雅典的法令和祖宗原則：任何人为了达到僧主統治 
目的而起来作乱者,或任何人帮助建立僭主政治者，他自己和他的 
家族都应被剝夺公民权利。” ® 

1 xvn •因此，珀西斯特剌圈斯在职終老，到了腓罗涅俄斯袓任 

^ 执政官的那一年，即他第一次自立为僭主后的三十三年，得病死 
2 了，伹是，他在职仅仅十几年 ®， 因为其余期間，他是在流亡之中。 
曾經有个故事， R 珀西斯特剌國斯是梭偷的嬖人，說他曾在收复薩 
. 拉密斯而对墨加剌战爭中統率过軍队，这显然是荒謬的，因为只要 

算一算两人的岁麩，对一对每个人去世时的年名执政官，就可以明 
白，就他們的年龄說来，那是不可能的。珀西斯特剌國斯死后，他 
的兒子們掌搔秋权，采取同一方式处理国事。他有两个兒子，希辟 
阿斯和希琶耳庫斯，是他的元配所生的，另外两个，伊俄丰和赫革 
3 西斯特剌晒斯，渾名塞塔卢斯，是他的阿耳戈斯妻子所生的，因为 

①本节 (10) 是否确为原文，是很有問題的， 

© •政治腧 \1315 b 3 l , 銳是•十七年 1 \ 
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珀西斯特剌圖斯曾在阿耳戈斯娶一妻，名提摩那薩，她是阿耳戈斯 
人戈耳隔卢斯的女兒，以前本来是阿謨布剌客阿人庫普塞利德家 
族阿耳客努斯的妻子。珀西斯特剌画斯和阿耳戈斯很友好，原因 
就在于此，琶勒尼斯之役①，赫革西斯特剌圖斯曾率領一千阿耳戈 
斯人为他作战。他和阿耳戈斯妇人結婚的时期，有的人說是在他 
第一次流亡之时，也有的認为在他任职的时期。 

xvm. 現在国事由希辟阿斯和希琶耳庫斯二人当权，因为他1 
們二人年事相若，地位也相近，但希辟阿斯居长，且有政治家風度， 
又生性聪敏，所以政府实际上控制在他的手里;希琶耳庫斯則为人 
風流倜慊,喜爱文学:他曾經邀請阿那克勒啜和西摩尼得斯以及其 
他詩人到雅典来。塞塔卢斯比較年輕得多，平日生活魯莽霜道，这 
也就是他們这一家族一切不幸的源泉。因为他曾爱恋哈尔摩狄烏 2 
斯，屡求亲近，往往無成， 憤怒威 情，不能自制，竟然从种种方面 
暴露出来，最后，哈尔摩狄烏斯的妹妹将在泛雅典娜节日游行的行 
列中充当一个提籃女郞®，塞塔 卢斯力 加阻止，所持理由是侮辱哈 
尔摩狄烏斯，說她生活近似女流；哈尔摩狄烏斯在盛怒之下，便和 
阿里斯托革同以及一批同謀者®—起，进行他們的陰謀。到了泛雅3 
典娜节日，他們巳經在衛城上守候希辟阿斯的时候(那时希辟阿斯洁 f 
在迎接行列，而希琶耳庫斯在指揮行列出發)，看見他們的一个同 
謀者正在和希辟阿斯亲切交跃。他們以为这个人是在吿密，所以 
打算在被捕之前先千起褰来，于是他們走下去,不等他們的同謀者， 
躭馬上發动，当时希琶耳庫斯正在勒佛勒烏貘④附近安排游行 4 


① XV. 3. 

< g ) 藍子由一个名門里族的少女来拿，籃中放騖一些宗敎仪式的用品 • 

③修昔的底斯 (VI. 56.3)云 > 無多 > (按修音的庙斯所記肇蹒者是希费耳庫斯，而 
不是塞堪卢斯 # ——譯者） 
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的行列，就被杀了。这样就破坏了全部陰謀計划。两个陰謀者中， 
哈尔摩狄烏斯立即被持槍手所杀，阿里斯托革同則被逮捕，經过 
长期刑訊磨折，后来才死。在严刑胁迫之下，他說出許多出身貴族 
且为潛主朋友的名字来，說他們是同謀者。僭主幷不能立即找到 
陰謀的綫索，有一种流行的說法是希辟阿斯曾下令行列中人放下 
武器，幷且搜索其中暗藏短刀的人，这种說法是不正确的，因为当 
时在行列中不允許携带武器行走，这种習慣只是到了后来民主政 
5 治时才建立起来的。据同情人民方面的看法，阿里斯托革同之所 
以归罪惽主朋友，目的在于使僭主杀戮無辜，加害自己朋友，因而 
陷于不敬神明，且亦削弱自己力量，但別的方面則說他所提名幷非 
6出自虛构，而是揭發了他的真正同謀之人。最后，当他竭尽全力而 
仍不能求得一死之时,他就答应吿發更多的人，欺誘希辟阿斯給他 
以其右手，以示誠意，但当握住希辟阿斯的手时，他又嘲笑希辟阿 
斯，說他竟然和自己兄弟的凶手提手，这样就激怒希辟阿斯，使其 
不复自制，立即拔出短刀，把他杀了。 

1 XIX. 自此以后，僭主政治开始变本加厉；希辟阿斯为着替他 
的弟弟报仇，处死和流放了許多人，結果他自己变成一个多疑和苦 
2恼南人。希琶耳庫斯死后約四年，城市情况日趋恶劣，乃至于希辟 
陴斯要在穆尼客阿⑤設立城堡，打算将自己的家迁到那里去。当 
他正在进行这件事的时候，他就被斯巴达的国王克勒俄墨涅斯赶 
3走了，因为神論常常煽动斯巴达人去推翻僭主政治，原因如下。以 
阿尔克迈嚼尼代家族为首的流亡者們，沒有他人帮助，单憑他們自 
己的力量，始終不能够回国，他們的意圖不断遭到失敗；除別的業 

④ 勒俄科勒烏謓，这是紀念勒俄斯三个女兒的 庙， 妯們曾遵照神 
豔 ，在战斗中冲入敌人队伍，舍 身以衛 国家。 

(3) 这是賊南濱海的一座山，控制鶩拜厄里斯港和其他两个海灌* 
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已完全失敗的計划外，他們幷且曾在国內琶耳涅斯山坡建立了勒 
普緒德里嗡①堡垒，有些住在城內的他們的朋友也出城和他們联 
合在一起;但是,他們終于又被僭主圍攻和驅走了，因此,他們后来 
常常在他們唱着的輪唱歌里提到这一次的灾难： 

嗦吓，你这不忠实的勒普緒德里嗡啊1 
你断送掉多么偉大的英雄好汉的生命啊1 


是眞正的爱国者，是英勇的斗士， 

他們無愧于他們所自出的祖先啊！ 

他們在一切別的方面都失敗了，于是他們就立約来建造特尔斐神 
庙®，得一笔錢用来取得斯巴达人的援助。每当斯巴达人来求神 
諭时，皮西阿的女巫③总是諭令他們，解放雅典，一直到使斯巴达 
人果然做到了这一点为止，尽管珀西斯特剌圖斯家族对于斯巴达 
人說来还是素不相千；然而珀西斯特剌圃斯家族和阿耳戈斯人之 
間保持着的友好关系，却是同样重要的鼓动斯巴达人的一种力量。 
最初，他們派遺安客摩卢斯率_一支軍队由海上进攻；伹是，由于 
塞薩利亚的客涅阿斯带来一千騎兵助守，安客摩卢斯被打敗身亡 
了。这一事件激怒了斯巴达人，于是他們派遣自己的国王克勒俄 


噩涅斯統率大軍由陆上出發；他打敗了打算阻止他进入阿提卡的 


塞薩利亚騎兵，因而把希辟阿斯封鏔在珀拉耳隔庫謨④堡垒里，幷 
且得到雅典人的助力 ，圍 攻这个 堡垒。 当他正在着手闻攻的时候， 

① 勒 普緒瘛里嗡，这个名 字意指 ** 涸泉％ 琶 耳洹斯是阿提 卡东北 
的一座山. 

③神庙在公元前 548年焚毀 • 大槪 他們在 此約中嫌得一笔錢， 而又滿足女巫的 
心意重 建了該 庙 # 

③皮西阿，特尔斐阿波罗紳庙的女巫，由 n^Bayv (铊）而来 C 阿波罗所 
杀的蛇)。—— 譯者 

由在櫬城西端的一个霣垒，、 
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珀西斯特剌圖斯家族的子弟企圖暗中逃走，却被捉住了；因为这些 
人被捕，他們便以兒童安全为条件，幷在五天之內运走他們的財 
产，以衛城投降雅典人；这是在哈耳琶克提得斯为执政官的那一 
年，珀西斯特剌圓斯之子在其父死后保持憤主政治約十七年，加上 
他們父亲的当杈时期一共为四十九年。 

1 XX. 僭主政治推翻之后，进入一段党爭的时期，一方領袖是忒 

珊得耳之子伊薩戈剌斯，他本是僭主的朋友，另一方是克勒斯塞捏 
斯，他屬于阿尔克迈嗡尼代家族。克勒斯塞涅斯在政治集团①中 
2失敗之后，就提議将政府交給群众， 以爭取 人民的援助。伊薩戈剌 
斯因而失势，他又求助于他的好友克勒俄墨涅斯，劝他前来驅逐 
3凟神的罪人 ®， 因为阿尔克迈嗡尼代家族被人看作一个犯漬神罪 
的家族。克勒斯塞涅斯暗中退走，克勒俄墨涅斯率領少数軍队进 
城，驅逐被控的雅典人七百戶；結束了这件事之后，他便推翻議事 
会，而令伊薩戈剌斯和他的朋友三百人共同掌撞政权。可是，議事 
会起来反对了，大众也团結一起，克勒俄墨涅斯和伊薩戈剌斯的队 
伍都逃匿在衛城里面，人民圍攻衛城两日。到了第三日，他們允許 
克勒俄墨涅斯和他的党徒在停战的条件下离幵，幷召克勒斯塞涅 
4 斯和其他流亡者回来。現在人民巳經控制政事，克勒斯塞涅斯是 
他們的領导人和人民領袖。因为在驅逐僭主中，主要的發动者几 
乎就是阿尔克迈睡尼代家族，他們大半是用党爭来完成此事的。 
在阿尔克迈嚼尼代之前，刻冬也曾攻击过惽主，所以人民在輸唱歌 
中也唱着糞敬刻冬的歌： 

孩子！現在为刻冬斟滿，讓我們为他千杯， 

如果我們有責任来祝顧这善良而眞誠的人， 


① kraip € lat t 反民主政洽煩向的政治集团, 

(S) 參 H 車 I* 
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XXI. 因此，人民信賴克勒斯塞涅斯是有原因的。这时当僭主1 
廢黜后的第四年，亦即伊薩戈剌斯祖任执政官的那一年，他旣成为 
大众領袖，第一步便把所有的居民划为十个部落，以代替原有的四2 
个部落，目的是要使不同部落的成員混合起来，以便讓更多数的人 
可以参加到政府来①；有一句本是对那些想査問人民氏族的人說 
的成語，“部落無分彼此”，便是由此 FS 来的③。其次，他把議事会的 3 
成員由四百人改为五百人，每部落出五十人，而在以前，每部落則 
出一百人。为着这些原因，他所以不把他們分配为十二个部落，以 
便他可以不必使用現成的三一区的划分③（因为四个部落共有十 
二个三一区），否則大众就不会混合起来了。他又把全部村社④分 4 
为三十区，十区在城市附近,十区在沿海，十区屬于內地;他称这些 
区为三一区，幷用抽签的办法把这些区指定給各个部落，每一部 

落有三区，这样就使一个部落在所有这些地区都占了 一份⑤。他 
又規定所有住在同一村社里的人彼此都是村民⑥，使他們不用祖 

上名字相称，而 JE 式以村社名字相呼，以免新近获得公民权的公民 
引人注意；因此之故，雅典人在私生活上也使用他們村社的名字作 5 


①•政治输^!!!. 275 b 37以下有較完全的說法 • 同一等級的成員現在将分颶于 
不同的部落；—批新的公民，如本来不是氏族成員的自由的异 邦人以 及解放 
的奴隶，都被登入公民之列了 C 参間第4节\ 

(8) 这大槪是說>現在部落和古代氏族無关，如果誰耍査問氏族，看看部落登記表 
也沒有用处了 • 因而这句成語变成格言，意指欲分彼此，实屬徒然。——譯者 
(参照 F . G . 刻泥嗡注») 

③參閱 vrn . 3，注 # 

® 总数多少不得而知，但掴希罗多德的記載，当为一百个。随瀆人口壜 

加，村社之齩亦日益扩大，到了公元前三世紀，巳有一百七十六个村社，—— 
譯者（据 F . G . 刻泥嗡注揮） 

⑤意即毎一部落包括有城区、沿海、內地各一个三一区. 一 ~^者 

® 即是我，他使村社成为一神社会集团，村民相靦几如一家人* 
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为姓氏①。他又設置村长⑧，其职务和以前的造船区长相同③，因为 
他巳經用村社代替造船区。有些村社的名字,他利用它們背屬的地 
6 方名，有些則利用它們的建立者，因为村社和原有的地方巳不完全 
相符了。氏族和胞族④，以及屬于各材社的宗敎职务，他允許保持 
祖傳的習慣。他又制定了十个保境英雄作为部落名称所由来的神， 
这些是按皮西阿女巫的神論就一百个預先选擇的名字中选出的。 

XXII. 由于这些改革， 宪法# :比梭倫宪法要民主得多；当僭主 
1政治时期，梭偷宪法曾因不用 M 被人遺忘,克勒斯塞涅斯則以爭取 
大众乐从为目的，制定了另一个新的宪法，其中包括貝売流放法®。 
2首先，在这些制度建立后的第五年⑥，即赫耳摩克勒嗡祖任执政官 
的那一年，他們⑦制定了五百人議会就职宣誓式，这到現在仍然 
使用。其次，他們开始按部落选举司令官®,每部落一人，但全部 
3 軍队仍归軍事执政官統帅。十一年之后，他們在馬剌松战役中获 
^ 得胜利；在这次胜利后两年，即淮尼浦斯为执政官的一年，那时 
^ 人民正处在勇气蓬勃向上时期。他們第一次实行貝売流放法，制 


①例如在 XXVirL 3有"脓阿尼阿村社的卡利克剌志斯 ， 

叫 u € i » S ), 人們使用他們的村社作为自己的次一狳号；在这以前，用的是 
父名。 

® 3^ PXo 9 y 即村社主席或村长, —— 譯者 

③ 見 VIIL \注。 

④ •政治 IT 1319 b 23 云： •克勒斯塞垣斯增加了胞族的数目％但無疑的，这是指 

新公民 而言。 ^ 

@ 由 Oarfiax ^ —字而来，后者意为 • 陶片％中鼸 为 1 * 貝壳流放 

法 ， • ——蹕者 

⑧即公元前504年；但如果馬剌松之役（公元前490年）是在十一年后 （ 3 ) ， 那 
末这里希膾文或許应当改为： •■后 第八年\ 

⑦ 文中所云**他們％除特指外，通常是指人民大众。——譯者 

⑧ 十司令官阶 oi ) 之制，当在公元前501 — 500年間建立,——鼷者 
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訂此法是由于对当杈的人發生怀疑而起，因为珀西斯特剌囫斯肖 
担任人民領袖和司令官时曾經自立为僭主。第一个被用貝売流放 
法赶走的人是他的亲戚，科呂堤斯村社的卡耳穆斯之子希琶耳庫 4 
斯，赶走这个人的要求，本来就是克勒斯塞涅斯制定这种法律的主 
要动机。伹在此以前，希琶耳庫斯一直得以幸免，因为雅典人允許 
在混乱时期沒有参加僭主共同作恶的所有僭主朋友留居城內—— 

在这一点上看出了人民一貫寬宏大量的态度；而且希琶耳庫斯正 
是这些人的領导者和首領。此后紧接着第二年，.当忒勒西努斯担 5 
任执政官的时候，他們实行一部落一部落地由村民所选出的五百 
預选人①名单中用抽籤法选举九执政官：这是僧主政治以后依此 
办法选举的头一年，在此以前所有的执政官都是用投票选举的 
同一年，阿罗珀刻村社的希波克剌成斯之子墨加克勒斯被用貝壳6 
流放法放逐了。他們在三年中繼績把那些曾經是立法目标的僭主 
朋友們放逐出去，伹是后来在第四年,貝売放逐法也被用来驅逐任 
何其他威势太大的人了；第一个和僭主無关而被驅逐的人是阿里 7 

公兀筘 

佛隆之子克珊西浦斯。两年以后，在尼科密得斯担任抉政官的一 ^ 
年，由于馬洛尼阿矿③的發現，国家因开采該矿而获利一百塔楞 
特，于是有些人建議应将此款分与人民；但是，塞密斯托克利斯从 
中阻撓,他不說他要将此款作何用处，只提蕺把錢借給雅典的一百 
个最富有的人，每人一塔楞特，如果他們用款得当，好处就算是国 
家的，如杲他們用得不当，国家可向借款人收回这笔款。在这些条 


①大概五百人是錯誤的，因为在梭倫宪法中毎部落提出的候选人是十人 
(VIII.1)， 而在亚里士多«时亦是十 人。 一一 譯者(据 F. G. 刻泥嗡注薄） 

® 这只是指潜主政治以后而言，因为在梭倫宪法中执政官巳理是由备部落选出 
的四十候选人中抽签选举 • ——譯者 C 据 F. G. 刻泥嗡注 ») 

③大約在緒尼宇謀海角 (c 叩 e 如 nium) 以北五英里 • _ 
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件下，这笔錢就归他处理，他用这笔錢来建造一百艘三列桨战船組 
成艦队，由一百个借款人每人造一艘，他們在薩拉密斯海战中用来 
和蛮人作战的就是这支艦队。就在这个时候，呂西馬庫斯之子阿 
里斯忒得斯被放逐了。三年后，当于普塞客得斯担任执政官之时， 
8由于克塞耳克塞斯的远征，他們允許所有被放逐的人回国；他們幷 
且規定自此以后被流放的人应当居住的境界，禁止住在①从革賴 
斯圖斯 © 到斯庫萊于謨③这条界綫之內，違者将丧失公民权。 

1 xxm. 因此，在这个时候，国家巳經随着民主政治的成长而逐 
漸發展起来;但是,波斯战爭之后，阿勒俄琶菊斯議会又变成有权力 
的机关，幷且主持国政，它获得領导地位幷非由于有过什么明确的 
决議，而是由于薩拉密斯海战的原因。当时由于局势所趋，司令官 
們巳經陷于完全絕望之境,宣布每个人都应当照顧自己的安全;然 
而阿勒俄琶菊斯議会却預备一笔經費，每人分發八德剌克馬,使他 
們担任船上水手。为着这个原因，司令官就不如这个議会那样受 
2人: it 重了。这些时期，雅典統治得很好；因为在这时候，人民履行 
箪事义务，在希腊人中博得很高的荣眷，而且取得了海上霸权来对 
抗拉西第梦人的意志。这些时期的人民領袖④是呂西馬庫斯之子 
3阿里斯忒得斯和尼俄克利斯之子塞密斯托克利斯，后者熟諳箪事， 
而前者长于政治⑤，且公正趙过与他同时代的人；所&雅典人以其 
4 一为司令官，其一为顧問。虽然他們两个人童見不合，伹城墙◎之 

①抄本是 •■規 定他們必須 住在、 

© 优卑亚的南端 • 

® 网耳戈斯的东南端 * 

® 參閱11.3,注， 

⑤ 希猜文亦可改为 " 后者实行軍事行动，前者以熟薄 政治聞名' 

⑥ 城堡重建，拜厄里斯港亦完成，把拜厄里斯港和法勒律謓港与城市联接起来 
的长城也建成了， 
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重建却是由这两位政治家联合主持；而且阿里斯忒得斯还抓住了 
拉西第梦人因泡珊尼阿斯事而不为人信任的机会，促使爱奥尼亚 
各国和拉西第梦人脫离联盟关系。阿里斯忒得斯又在薩拉密斯海 5 
战之后两年,即提摩斯塞涅斯祖任执政官的那一年,第一次定下了 ^ 
各盟国捐款数額，同时他主持爱奥尼亚人的宣誓，当时他們立誓， 
有共同之敌，共同之友，且把一堆鉄沉入海底，来表明忠于他們的 
誓言①。 

XXIV•后来，由于国家日益壮大，而錢財也积累了很多，他就 1 
劝吿人民，抛弃田园，入居城市，务以取得領导权为目的，吿訴他們 
說,人人都会有飯吃，有的人服兵役，有的人当守衛軍，有的人从拿 
公社事情，这样，他們就可以保持領导地位。人民采納这种劝吿， 2 
幷获得了霸扠，于是对待盟国，十分专橫，只有开俄斯、列斯堡和藤 
摩斯例外，他們把这些国家当作霸国的前啃，允許它們保有自己的 
政府幷統治当时巳归它們的屬地。他們又按照阿里斯戎得斯的建 3 

議，为大众准备充分的粮食供应；因为貢税、征税和盟国捐款的綜 

_ 

合所得，足以維持两万多人的生活。陪审官六千人，弓箭手一千六 
百人,騎士一千二百人，議事会的議員五百人，造船所的衛士五百 
人，还有城市衛士五十人，国內官吏七百人，国外七百人⑧；后来 
当他們进行战爭的时候，除了这些人以外，还要加上重装步兵二 
千五百人，护衛艇二十艘和其他用以运送抽酱选出二百衛兵的船 


① 备方 宣誓， 只霣 轶不复浮海面 C nplv ^ tov fiisdpov ), 

盟約永守不变 ，見： ■ 希 罗多德 T, I.165i 又黄拉西， Epbdes,16.25 ： •讓我 
此宜誓： 4 一旦岩石竞从海底上升，霣复漂浮，則散归者不咎 ’ "(sed 
iuremus in hace: ‘sitnul imis saxa renarint vadis leuat^ n© redire sit 
nefas.*), 

® 这个数目可能是錯誤重复上行 i 否則应加 一“亦 '字。 
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只 r 此外还有普律塔涅嗡①、孤兒和獄卒——所有这些人都是靠 
公家經費供养的。 

1 XXV. 人民維持他們生活的方法便是这些。自波斯战爭后十 

七年来，宪法一直受到阿勒俄琶菊斯議会的控制，虽則它也逐漸經 
过修改。但是，随着大众力量的增强，索縛尼得斯之子厄斐阿尔忒 
斯旣当了人民領袖 © ，且在政治生活上享有淸廉正直的声誉，便来 
2攻击这个議会了。首先，他就阿勒俄琶菊斯議員的行政行为对他 
們起訴，因而除去了他們中間的許多人;而后在科农祖任执政官的 
那一年，他又剝夺去这个議会一切保衛宪法的格外权力，把某些权 
力交給五百人議会，另外一些則交給民众会和陪审法庭。对于厄 
3斐阿尔杖斯的这些举动，塞密斯托克利斯也負一部分黄任③；他是 
阿勒俄琶菊斯議員之一，但以勾結波斯的叛国行为預定要受审訊。 
塞密斯托克利斯打算破坏这个議会,經常吿訴厄斐阿尔戎斯說，議 
会要逮捕他，而同时却吿訴阿勒俄琶菊斯議員說，厄斐阿尔汰斯要 
吿發某些陰謀破坏宪法的人。他又常常带着議会所指定的成員到 
厄斐阿尔或斯住所附近的地方，把集聚在那里的人指給他們，幷和 
4他們密語。当厄斐阿尔忒斯看到这情形时，他就惊惶失措,还来不 
及穿上外衣,就逃到神埴去藏匿了。每个人对于这事情的發生都感 
到十分惊异,后来当五百人議会开会的时候,厄斐阿尔杖斯和塞密 
斯托克利斯不断斥责阿勒俄琶菊斯議員，在民众会开会时也这样， 
一直到他們把 河勒 俄琶菊斯議員的权力剝夺了为止。伹是不久以 


①这是一个市政公所，大約在衛城南边的旧市場 (Agora) 里面，其中保持蕭經常 
不灭之火，主席在这里吃飯 • 

® •閱 11.3,注。 

③这里所說的兹密斯托克利斯，在‘政 治論- XI.XII 中則代之以珀里克利斯 
(按 今日 史学上公認，塞密斯托克利斯早在公元前470 年左右 已被醜 • —— 

鼷者） 
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后，厄斐阿尔或斯就被塔那格剌的阿里斯托狄庫斯暗杀而死了。 

XXVI. 这样，阿勒俄琶菊斯議会就失去了支配国事的地位。1 
在这以后，由于作为人民頜袖的那些人的銳意圖謀，宪法一天比一 
天放寬了。因为在这些时期，高尙阶級①一个領袖也沒有，而他們 
的首要人物，密尔提阿得斯之子客蒙，还十分年靑，他参加公共生 
活只是晚后的事®;同时，人民群众在战爭中又遭受严重的損失， 

因为这时远征軍是由兵員名册中选拔，而指揮他們的司令官幷無 
軍事經驗，仅憑他們的門弟提升，所以往往远征一次，死亡两三千 
人，弄得人民和富有者两方的优秀分子都有人数枯竭之感。于是 
一般說来,一切行政措施就不像以前那样注意法律行事了，虽則九 2 
执政官的选举办法仍毫無改变，仅在厄斐阿尔忒斯死后五年曾决 
定双牛級亦有担任抽籤选举的九执政官候选人的資格；出身于双 
牛級的第一个执政官是誤涅西塞得斯。在此以前，所有的执政官 ^ 
都由五百斗級和騎士®身，如杲不是法律的某些条款为人所忽略， 

双牛級仅能担任普通的行政职务而巳。四年以后，在呂西克剌忒 
斯担任执政官的那一年，三十个所謂地方法庭又重新建立起来 3 
了③。而在呂西克剌戎斯以后两年，在安提多颳斯袓任执政官的 ^ 
那一年，由子公民人数大量增加，又通过了珀里克利斯所提議的 ^ 
法令，規定享有公民权利之人仅以父母双方均为公民者为限。 

xxvn. 在这之后，当珀里克利斯成了人民領袖的时候，宪法1 
就变得更加民主了，他早在其年靑时代，就以敢子檢査担任司令官 


①或•更可往敬者％这是一种社会® m 的含糊的名詞，可參閱本葷第1节末， 
XXVU.4,XXVIII. 1,XXXVL 2,( 譯者按，均由—字而来，有 41 高 
尙 1 ■之意，但用之于平民时，宜为"优秀者 ■*)- 
0此事年代有矛盾《——譯者 
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的客蒙的帳目而第一次显名于时。他曾取消阿勒俄琶菊斯的一些 
职能,且又促使国家大力加强海权,結果人民力量壮大①，更多地把 
2政府的一切掌握在自己手里。在薩拉密斯海战后四十八年，即皮 
索多律斯辉任执政官的那一年，伯罗奔尼撒战爭爆發了，当这个时 
期，人民关在 城里， 償于靠着他們服兵役的所得以謀生，于是一部 
分出自他們自己意志，一部分也出自違反他們意志，他們决定亲自 
管理政府了。珀里克利斯又头一个人使服务陪审法庭成为有給 
3 职，这是平民对付客蒙財富的对抗方策。客蒙拥有足供僭主需要的 
大地产，所以他首先在一般公务上作風很豪华，同时又供养許多和 
他同一村社的人；任何一个屬于拉客阿代村社的人，如果願意，每 
天都可以到客蒙家来，領一份相当不坏的粮食,而且他的田园幷沒 
有圍墙护衛，任何人都可以从中取用产品。珀里克利斯的資財不 
4足以供这样的濫費，所以他就听取俄厄阿的达摩尼得斯(珀里克利 
斯所施行的方策，据說很多是由这个人建議的，因此后来他被放逐 
了）的劝吿，旣然他不能在其私人財源上占居上風，就应該取之于 
民，用之于民，因此他制定了陪审法庭給薪的办法;据某些批評家 
的指責，这样做的結果就把陪审法庭敗 坏了， 因为普通的人比高尙 
5的人，对于抽籤担任这个职务，总是更加注意。而且也就在这以 
后，有組織的賄賂法官的事也开始了；阿泥圖斯在其于皮罗斯指揮 
作战之后，第一个实行 賄胳％ 他因皮罗斯失守而为人所檢举，当 
受訊时他就賄胳法庭而幸免 了_ 


①參閱 xxn.7,xxiv.i. 

® 皮罗斯(耶 Navarino) 在伯罗奔甩撒西岸，公元前425年为雅典所占有，但在 
公元前409年又为斯巴达所夺回。阿泥國斯(又見 XXXIV.3, 是苏格拉底的 
—个起訴人）窣命率三十艘三列桨艦赴援，但以气候不佳，不能嫌过瑪利呵 

海角， 
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XXVIII. 这样，在珀里克利斯担当人民領袖①的时候，国家大1 
事尙能順利进行，可是，等他一死,事情也就变坏得多了。現在，人 
民头一次采擇在髙尙阶級中間幷無善良声誊的人来作領袖，而在 
以前，人民的領导者一直是这样的人。梭偷是第一个的和最早的 2 
人民領袖，第二个則是珀西斯特剌圖斯，他是一个貴族和显著人 
物。僭主政治推翻之后，克勒斯塞涅斯成为人民領袖，他是阿尔克 
迈嗡尼 代家族的一員，而且他幷沒有反对者，因为伊薩戈剌斯的党 
羽巳被消灭；但是，在这之后，克珊西浦斯成为人民領袖，而密尔提 
阿得斯則是貴族的首領；然后是塞密斯托克利斯和阿里斯忒得斯； 
在他們之后，厄斐阿尔忒斯成为人民領袖，而密尔提阿得斯之子客 
蒙則是富人的首領;再后則珀里克利斯为人民領袖，而他方是客蒙 3 
的亲戚修昔的底斯©。至珀里克利斯死，尼客阿斯成为显貴人物 
的首領，他后来死于西西里，而人民領袖則是克利埃涅圖斯之子克 
利嗡，他的冲动叫麗，被人視为最为敗坏民風，而且他是头一个登 
上講埴耽叫吼晋駡的人,在他向公众發表演說时，他总是先把斗篷 
束起来，而所有別的人都是以安靜的風度說話《»这些人之后，接着 
就是哈格农之子塞剌墨涅斯为一方的首領，而作七弦琴的克利俄 
丰为人民領袖 ，他 是头一个实行两个俄勃尔津貼費的人③；他分配 
此款繼績一个时期之后，派阿尼阿村社的卡利克剌忒斯取消这种 
制度，而且是头一个人在两俄勃尔之外又应允再加一个。这两个領 
袖后来都被处死；因为大众虽然被其蒙蔽一时 ，伹最 終总是憎恨那 


①參閱11.3,注， 

© Thucydides, son of melesias, 非历史家修昔的底斯。——譯者 
③他削設''剧場基金这是一神国家基金，用来支付剧場中一个 
着通座的費用，凡两俄勃尔彼卢塔克諏为此制是由珀里克利斯肢立的 •一 
个俄勃尔約合1女® 士，六个等于一镰剌克裹， 
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4 些引导他們干着任何不正当举动的人《自克利俄丰①以来，人民 
領袖③不断地一綫相承，尽是些最喜欢魯莽从事的人，他們便多数 
5人获得滿意，目的在于求得当前的声望而已。繼早期的一些政治 
家之后，在雅典認为最好的政治家是尼客阿斯、修昔的底斯和塞剌 
墨涅斯。对于尼客阿斯和修昔的底斯，几乎每个人都同意，他們不 
仅是有荣誉的君子，而且是政治家和整个国家的爱国公僕，但是， 
对子塞剌墨涅斯，意見就有分歧了，因为恰巧在他那个时代，宪法 
發生了变动，性質十分混乱。但是，某些經过深思熟虑的作家們的 
意見認为，他幷不像批評他的人所說的，是一切政府的破坏者，而 
相反，他总是引导一切政府走上完全守法的方向，因为他善于在一 
切政府之下为国效劳，这是一个善良公民应有的义务，可是，当这 
些政府行为不法时，他就絕不附和它們,敢于对抗它們的敌意。 

1 XXIX. 因此，当战爭时期，只要局势还很均衡，他們就繼績保 
持民主政治。但是，西西里灾难發生之后，当拉西第梦人方面因为 
和波斯国王訂立同盟而强大起来的时候，他們就被迫廢弃民主政 
治而建立起四百人政府了，墨罗俾烏斯为着这个建議③發表了演 
說，伹决議案則由阿那佛呂斯圈斯村社的皮索多律斯起草,公民大 
众所以默然順从,主要是因为他們相信，如果他們把他們的宪法加 
2以限制，波斯国王就会更多的帮助他們。皮索多律斯的决議案如 
下： "除現有的十个起草委員 ® 外，人民再从年在四十岁以上的人 

①拉克汉的英譯本为 Cleon (克利嗓)，依希腊原文应譯为 Cleophon (克利我 
丰)。——譁者 

© 杜处 ** 人民領袖 1 * (The leadership of the People ), 希腊原文为 ^fiaycoyoi 
( Demagogues ), 有 - fig 动者"之意。——譯者 

③或"在此 决臢 之前' 

€) 西西里灾难之后，雅典任命十个委員应付事变 c 修昔的底斯， vni . i )， 后来又 
S 命他 M 修改宪法 (闻 上 , LXVILh 
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中选举二十人，他們在郑重宣誓起草他們認为最有利于国家的方 
案之后，应起草公共安全方案;此外，任何別的人，只要 願意， 也可 
以提出建議，以便他們可以从中选擇最好的一种。”克勒托丰对皮 3 
索多律斯的决議案提出修正案，主張当选的委員也应当硏究克勒 
斯塞涅斯在其創建民主政治时所制訂的那些祖先法律，这样，他們 
在听取这些法律之后,就可以作出明智的决定，其理由是克勒斯塞 
涅斯的宪法有似梭倫宪法，幷不是民主的宪法。委員們当选之后， 
就首先动議，主席們①务必把一切有关公共安全的議案付諸表决， 4 
而后他們又廢除了違法法案申訴®、吿密和傳訊的程序，使雅典公 
民凡是願意就可以对他們当前事件提出意見;他們又規定，如果有 
人因为別人这样做法而企圖处罰或傳訊他們，或是把他們枸入法 
庭，他就要被吿發而馬上拘捕到司令官面前，司令官应将他交給警 
吏③处以死刑。在采取这样的措施之后，他們就制訂了下列的宪 5 
法： 国家收入，除战爭外,不得用在任何別的方面;一切_家官吏在 
战爭时期均为無薪俸的，唯祖任九执政官和主席职位者，每人每曰 
得領三俄勃尔④;在战爭时期，所有其他的政府职务应交給就本人 
和財产而論皆是最能为国效劳的雅 典人， 其人数不少于五千人;这 
个集团应有权力对他們所願意的任何人訂立条約；年在四十岁^ 

上的代表，就每一部落选出十人，他們用潔净牺牲举行宣誓，然后 
提出五千人的 名单。 

XXX. 委員們所起草的建議便是这样；这些議案被批准了，五1 

① 钃事 会主席 ，农閱 XLHL 2。 

® ypa 柄 ，在雅典民主政治制度下，凡覼搴会或民众会决定的法案 
与現行宪法抵触者，或不合程序者，公民可以提出申訴，在法案成立后一年之 
內，原法案的动费者应負其咎。 譯者 

③ 参明 VH .3, 注及 LII .1。—— 譯者 

④ 半観 剌克馬 ，參閿 
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千人由他們的成員中选出一百人，組成一个委員会，起草宪法。这 
个委員会草拟幷公布下列的决定：“議事会应由年在三十岁以上的 
2成 R 耝成，任职一年，沒有薪給;下列人員应包括在这些成員之內， 
司令官，九执政官，神聖紀录官①，联队长®，騎兵司令③，部落騎兵 
司令④，衛士⑤指揮官，女神⑥神聖基金司庫官 ® 以及別的神的十司 
庫官，希腊司庫官⑥以及所有不屬神聖基金的二十司庫官，他們应 
管理这些基金祭礼官⑩和祭礼监⑪，各十人；所有这些官职都由 
議事会先就其本届成員中提出較多的預选人名单，然后从中选举， 
但所有其他的官职則用抽签选举，且無須从議事会成員中选出;希 
3腊司庫官⑫，他們应管理这些基金，無須由議事会的成員中选出。 
关于将来，应由达到上述年龄的人組成四个議事会，幷抽签选定其 
中的一个，立即执行职务，其佘的輪流任职，亦由抽签决定次序。 
百人委員会应将自己和其他的人⑬尽量平均分配为四个部分，从 
4中抽签，中签者耝成議事会，一年为期。議事会应按他們 B& 为最好 


① ie / Oo ^ jJ ^ a ^ CHieromnemon ) ,此为書 IB 或紀录官，他和一个正代表 ITvXa - 
yo <) ag ( Pylagora 3)- Hli , 儺別的会員国一样，由雅典派往农加近邻同盟会黷 
CThe Axnphictgoni council )。 

( g ) 联队长， va £ t ^^ xoSCTaxiarchs ), 参閱 LXI .3。 

③粧兵司令， iW / t ^ oSCHipparchs ), 参閱 LXL 4。 

© 部落较兵司令，利如 pwSCPhylarchs ), 參閱 LXI .5. 

⑤衛士，參閱 XXIV .3。 

⑧ 即雅典娜^ 

⑦司庫官，，参閱 XLVJDU 。 ——譯者 
® 这和本节末發生矛盾，原文似有殘缺。 

⑨ 此藤大槪是由下文窜入* 

® 祭札官，右 €々 oiroioKHieropoei )。 -譯者 

⑪祭札监，&#7*€如1部。-羅者 

⑫ * EXXrfrota/u iatCHellenotamiae ), 这是提洛同盟捐款基金的管理人， 

⑬即五千人中其余的人。 




亚里士多德的雅典政制 


37 


的方式作出决定，来保証基金的安全保管及其用在必要的用途，至 
于其他事情，他們应尽力执行；如果他們認为要有更多的成員，那 
末每一成員都可以就他所喜欢的和他年龄相若的任何人中請来一 
个补助人員。除非会議有加多的必要，議事会应每五天幵会一次 
九执政官为議事会办锂抽签选举，通吿人凡五人，由議事会成員中 5 
抽签选出，其中每天由抽签指定一人，作为問題的提出人。这五个 
当选的通吿人对于願意会見議事会的人用抽签作出决定，首先是 
有关宗敎的事宜，其次是新聞傳达，其三是关于使节的事,其四是 
別的問題;但是，如杲有关战爭問題，他們就不用經过&签而徑行 
向司令官进見幷进行他們的事情。議事会的成員在指定开会时間 6 
未經議事会許可而不出席者，每天罰金一德剌克馬。” 

XXXI. 因此，他們草拟这个宪法是为着将来用的，不过，为了 1 
当前危机計，他們还实施了下列的綱領：“議事会依祖先規矩由因 
百个成員組成，每部落四十名，由各部落成員所选出的年在三十岁 
以上的候选人名单中选举之 b 这些人委派官吏，制訂他們的宣誓 
形式，幷处理有关法律、会計檢査和其他他們認为适当的事情。他2 
們必須遵守任何为国事而制訂的法律，他們沒有权利改变法律或 
制訂別的法律。現任的司令官应就五千人全体中逸出，但是，議事 
会一旦成立，就得檢査軍备，选出十个人任其职，幷为他們設一秘 
窨，这些当选的人应在来年就任，有充分的扠力，在他們必要时幷 
得与議事会商議任何事件。此外还要选出一个騎兵司令和十个部3 
落騎兵司令；至于将来，議事会則应按照制訂的程序，选举这些官 
职。除議事会和司令官之外，任何其他官职，同一的职位，同一人 
都不得 連任。 至于将来，当議事会由其中每一部分輪流組成‘百 
人委員会必須将四百人分成組，以便使四百人可以分配到四个名 
单中去①， 
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1 xxxn . 这就是由五千人选出的百人委員会所草拟的宪法。 

这些建議由阿理斯托瑪庫斯付諸表决，而經大众批准。当卡利阿 
斯之年，議事会还在其任期届滿之前，就在藤公革利嗡月第十四号 
那天被解散了；四百人議会在第二十一号那天任职;而由抽签选出 
2 的議会則在斯客洛縛嗡月第十四号那天就职®。因此，在卡利阿 
斯为执政官的时期，即約当僭主被驅之后一百年左右，寡头政治便 
建立起来了，主要的推动者是珀珊得耳、安提丰和塞剌墨涅斯，这 
3 些人都出身高貴，且以其才智与判断力而具有卓越的名声。可是, 
当此宪法制訂之后，五千人只是在名义上当选，而四百人議会則以 
具专制权力的十司令官③之助，掌撞議会实权，統治国家。他們又 
派遣使节，到拉西第梦人此,建議依現有局势媾和;可是，雅典若木 
放弃海上霸杈，拉西第梦人就不会答应，于是他們終于放弃这个計 
划了。 

1 xxxm . 四百人的宪法延績四个月之久，时当塞俄波謨浦斯 

洁前作执政官之年，其中有两个月是謨涅西罗庫斯为执政官，其佘的十 
个月則由塞俄波謨浦斯接任。可是，当他們在厄勒特里阿海战中 
情况愈趋恶劣，除俄勒烏謨外，全部优卑亚都起而反抗的时候，他 
們就比以前任何一次的灾难都要更感不幸了（因为他們实际上从 
优卑亚所得到的供应，比之从阿提卡所得到的更多），因此他們解 
散了四百人議会，把政务交給具有軍籍的五千人④去理，同时， 
他們投菓决定，任何公职都是無 給职* 負这次解散責任的首脑人 


①参閱 XXX .3。 

© 这三个日期約为五月彐十一日，六月七日及六月三十日（譯者按:薩公革利啜 
Thargelion 当 5—6 月，斯客洛_ SciropKorion 当6—7月） • 

③ 十司令官，參閱 XXXI .2* 

④ 參閱 IV .2, XXIX .5. 
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物是阿里斯托克刺杖斯和塞剌墨涅斯，他們不贊同四百人議会的2 
作为；因为他們每以他們一己决定来处理一切，而不理五千人。可 

是，在这危急期間，雅典似乎統治得很 :好， 虽則战爭还在繼續，而政 
府仅掌握在这些具有軍籍的人手里。 

XXXIV. 但是人民在很短的期間內剝夺了这些人掌撞政府的 1 
大杈;在解 散冏百 人議会后第六年①，在安革利村社的卡利阿斯作 
执政宫之时，在阿耳隔努塞海战發生之后，海战由其获胜的十个司 
令官首先被一致通过，一起定罪，其中有些甚至完全沒有参加过战 
爭，而其佘的人有的自己还是由別的船只所救起，人民完全被激怒 
他們的人所欺騙了；而后当拉西第梦人建議以保持双方現状为条 
件，而从得刻利阿撤退幷媾和的时候，虽然有些人渴望接受这項建 
議，但人民大众却拒絕接納，他們完全受了克利俄丰所欺顧，他出 
席民众会，喝醉了酒，穿着胸鎧®，阻止商談和平，抗議說，除非拉 
西第梦人放弃所有的城市③，他就不允許言和。虽則他們对于事 
情的此理不当，然而不久以后，他們就知道了他們的錯誤。因为到2 
了第二年，在阿勒克西烏斯作执政官的时期，他們在埃戈斯波塔密 
海战中遭到惨敗，結果是城市落到呂珊得之手，他以下列的办法建 
立了三十人統治。和約之訂立，本以他們根据祖先宪法治理政府3 
为条件，因此丰民党派企國保持民主政治，伹是，屬于政治集团 © 

①•第六 ■*( 希腊文数字为 B 第七 "） 是•第五\希腊文**第六之誤：四百人敢会于 
公元前 411 年复亡，卡利阿斯于公元前 406 年为执政官。 

0即是說，靠漕人为刺激的勇气和武装来保护他自己，以防刺杀[如果我們不是 
同意一种猜測，認为 ■•喝 醉了酒，穿琯胸鎪 1 • Kat i Y 8 咖- 

是某箜原来記載^誤鼸，而把 &一 ut 当作俚語的意义 ** 令其醉 

酒 _(weli primed with liquor )， #閱阿里斯枉芬， Ran * ■蛙•，: I 504 j a (譯者 
按: ■ 蛙 *1504 提引克利俄丰， * And this , to Cleophon give , my friend ".) 

③ 指他們在战爭中夺去的城市， 

④ 參閱）00,注》此报極靖篡头 ft 始团体.——譯者 
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的貴族們以及和平之后才由放逐中归国的人，却力圖建立寡头政 
治，而不屬于任何政治集团但在其他方面声望絕不亚于其他公民 
的貴族們，則旨在恢复祖先宪法；屬于这一党的人有阿耳客努斯、 
阿泥圖斯、克勒托丰和縛耳密西烏斯，其主要的領袖則是塞剌墨涅 
斯。但呂珊得站在寡头政治党方面，人民受其威胁，被迫通过寡头 
政治。提出这个建議的是阿斐德那的德剌孔提得斯。 

1 XXXV. 于是在皮索多律斯作执政官的时期，三十人統治就这 

样地建立起来了。他們旣成为国家的主人，便不顧大部分曾經通 
过的和宪法有关的法令，而从預先由一千人中选出的人①里面委 
派五百个議員和其他官职，此外还給他們自己选任了拜里厄斯港 
的长官十人，监獄看守官十一人，执鞭撻之从者三百人，这样就把 
国家掌提在他們自己手里。最初，他們对公民还很温和,假装着按 
2祖先宪法的形式来执行政务，他們从阿勒俄琶菊斯議会中把厄斐 
阿尔杖斯和阿耳刻斯特剌圖斯®所制訂的关于阿勒俄琶菊斯議員 
的法律除去，幷且删削梭偷法令中目的不明确的部分③，取消陪审 
官所具有的最髙权，宣称修訂宪法幷刪除宪法中不明确的地 方:例 
如，关于一个人要将其財产贈与任何其所欲贈之人一事，他們就使 
这种贈与行为發生絕对效力，而将那惹人厭煩的所謂“除了因为瘋 
狂或年老，或受女人影响之外”的限制廢除，目的是使公然的勒索 
者不再有机可乘;对于其他事情，他們也 做了与 此相仿佛的事。因 
此，在最初，他們是忙着这些事情的，鏟除勒索者和存心不良的諂 
3媚人民的人，以及恶人和無賴之徒；国內对于这些措施都很滿意， 


① 这耽是說，是由騎士中选任；但原文未必正确，可以改为 - 从預选的一千人 
中\ 

© 或許是厄 裝俩尔态斯的一个拥护者，关 于厄斐 网尔右期的立法，見 XXV_ 

③參明 IX.2 , ——矚者 
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認为他們如此作为，动机純正。但是，当他們在国內地位比較稳固 4 
的时候，他們就对任何公民都下手了，把富于資財或門第显貴或有 
名望的人都此以死刑，目的是在扫除这些危險的 源泉， 同时还想夺 
取他們的地产；在一个很短的时間內，他們处死了不下一千五百 
人。 

XXXVI. 看到国家正在这样零落衰敗，塞剌墨涅斯忿恨这一 1 
切目前發生的事情，不断劝吿他們停止他們的胡为濫作，幷讓比較 
高尙的阶級参加国事。最初，他們反对他，但是，当这些建議的消 
息散布到大众中間，而一般公众幵始傾向于塞剌墨涅斯时，他們就 
惧怕他会成为人民領袖而推翻寡头政治，于是他們把三千公民登 
記了，目的在于使他們参加政府。可是，塞剌墨涅斯又批評这个办 2 
法，第--是因为他們虽然願意讓那些値得尊敬的人参加政府，但他 
們只讓三千人參加，好像才德只限于这些人一样，其次，因为他們 
作了两件不相容的事，旣使他們的統治成为一种武力統治,而同时 
又使这个統治比他們所統治的更为無力。但是，他們幷未注意这 
些劝吿，而且經过一段很长的期間，不断拖延这三千人选举之事， 
对于他們所决定的那些人則秘而不宣，甚至当他們認为宜于将这 
名单公布的时候,他們还刪除一些本来在內的名字，而加入別的本 
来不在名单內的人①。 

xxxvn . 冬日早巳来!!£,司剌緒部卢斯率領被放逐的人占領 1 
了費利,三十人方面情势很不好,他們所率領出去对抗流亡者們的 
远征遭到失敗;于是他們决定解除其余人民的武装，幷采取下面一 
种方式来驅除塞剌墨涅斯。他們向議事会提出两种法律，命令他 
們将其通过；其一是賦予三十人以絕对的权力来处死任何不屬于 


① 鲒果 就沒有人可以确定是否在內了 
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三千人名单之內的公民，其二是不許把現行宪法下的公民权給予 
一切曾参与毁坏厄厄提俄尼阿堡垒①或者以任何行动反对組織从 
前寡头政治的四百人的人；塞剌墨涅斯事实上参与过这些行动，所 
以結果是，当这两种法律被批准时，他就不在宪法保护之內，而三 
2十人有权来处死他了。塞剌墨涅斯被除掉之后，他們就解除一切 
人民的武装，唯三千人除外，至于他們的其余举动就更加殘暴和卑 
鄙了。他們还派遣使者到斯巴达去，毁謗塞剌墨涅斯，幷請求斯巴 
达人援助他們；当斯巴达人聞悉这个消息时，他們就派遣了卡利俾 
烏斯为总督，幷率領七百人左右的軍队来守衛衛城。 

1 xxxvm. 在此之后，在費利的流亡者們占領了穆尼客阿，幷 

在战斗中击敗了三十人所率領前来防御的軍队；这些来自城里的 
队伍，在这样危險的行軍之后，在其归来时，第二天便在市場©举 
行一个会議，廢黜三十人，幷选举十个公民为全杈委員来結束战 
爭。可是,这十个人当得到这种职位后，幷不去进行他們当选目标 
2 所要做的事情，反而派遺使臣到斯巴达請求援助和借款。然而这 
遭到有宪法权利者的反对，十人怕被免职，且要恐吓他人（这个 
办法他們做得成功了），于是逮捕一个最显要的公民得瑪勒画斯， 
处以死刑，幷繼績紧撞政事，而卡利俾烏斯和在雅典的伯罗奔尼撤 
人积極支持他們，有些騎士集团中的分子也这样支持;因为騎士中 
的某些人在所有公民中是弟盼望那些在费利的人不要归来。可 
3是，占領拜里厄斯和穆尼客阿的党人，由于全体人民傾向他們，在 
战爭中总是占了上風，于是最后人民麕黜了原来所选的那十个人， 
另选他 們認为 最好的其他十个人，当这十个人执政的时期，由于他 


①这是拜里厄斯港北边一个凸出的防波堤，控住入口^此堡垒霣經开工，但在 
塞剌墨涅斯鼓动下就被毁了 (修昔的底斯， VUL 90-92 h 
⑧市楊，办 op 屯为民众会集会所在地， 一 鼸者 
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們积極而热烈的支持，和解成功，平民归来了。这十人中最杰出的 
要算派阿尼阿村社的里农和阿刻耳杜斯的法宇卢斯；因为这些人 
在泡珊尼阿斯到来之前，曾不断前往和拜里厄斯人講和，而在他来 
到之后，他們又热烈贊助流亡的人返城。这位拉西第梦人之王泡 4 
珊尼阿斯以其本身的努力和 随后从 斯巴达归来的十个仲裁者之 
助，終于使和平妥协得以实現。里农及其同伴以其对人民的善意 
而得到贊賞，他們是在寡头政治的条件下主持这些談判的，但却附 
和民主政治的利益，所以無論是本来留在城內的人或是从拜里厄 
斯返城的人，沒有一个人对他們有任何怨言；反之，里农由于他在 
这一任的作为，却馬上被选为司令官了。 

XXXIX. 和解是在攸克利得斯作执政官的时代依下列条件成 

公兀面 
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立的，凡居留城內的雅典人願意迁往厄柳西斯者，仍保留他們的 
完全权利，他們幷且有自主权利和自己的政府，享有他們自己的岁 2 
收。庙宇为双方公有財产，由刻律刻斯和攸摩尔辟代①按照祖先 
習俗来监督。但是，在厄柳西斯的人如到雅典去，同时，雅典人如 
到厄柳西斯去，除在举行秘密祭的季节外，皆为非法。他們也像其 
他雅典人一样，应該就其岁收中对共同防衛基金交納一伢款額。 3 
任何离开的人如想在厄柳西新置一房屋，应得到帮助，以取得屋主 
人的同意；不过他們若是不能互相成交，每方得选派三个估价者， 

幷应接受这些估价者所估定的价錢。厄柳西斯居民，如为移入者 4 
所允許，得和他們一起居住該地。在国內的人，凡欲迁徙者，应在 
他們举行和平宣誓之后十天內进行登記，其迁徙限在二十天之內， 
而在国外的人，則自他們回国之日算起，享有同样的条件。任何住 
在厄柳西斯的人不得在雅典祖任任何公务，除非他在名册上登記，5 


①見 lvu . 1 



44 


雅 典政制 


再行迁居城內。如果一个人亲自杀死或杀伤他人，杀人罪的审問 
6按照祖傳法令办理。除三十人、十人、十一人以及拜里厄斯的长官 
外，任何人过去的事情都得到一次普遍的大赦，而那些人如果提出 
答辯，亦可包括在大赦之內。凡在拜里厄斯任长官者，应于設在 
拜里厄斯的法庭中答辯,但在城里者，則应于財产納税人①所举行 
的法庭中进行答辯;此外，凡不願意按这些条件进行答辯者，得迁 
徙⑧ 。 每一方都要分別偿还他們为战爭借来的款項。 

I XL. 和解已根据这些条件成立了，曾和三十人一起作战的人 
都惊慌起来,許多人想移徙出去，伹是，像每一个人所常有的情形 
那样，他們把他們的登記一直拖延到最后一天;阿耳客努斯看到他 
們的人数而想留下他們，所以提前截止允許登記的日期，这祥在許 
2多人还沒有恢复勇气的时候不得不違反他們的意志而共同留下。 
这一点似乎是阿耳客努斯的政治家手腕，另外相似的一点是他后 
来吿發司剌緒部卢斯的命令違反宪法，那命令允許給所有从拜里 
厄斯一起回来的人以公民权利,而其中有些人显然是奴隶;他的第 
三个具政治家風度的行动是当有人开始对归来的公民鼓动起宿 
怨时,他就到議事会去控吿这个人，劝議事会杀死他，不必审問，說 
这对于他們是否想保持民主和遵守他們听作的誓詞，是一个关鍵; 
因为如果他們讓这个人得脫，他們便是鼓励別人来效法;而如果他 
們把他处死，那么就是把这个人作为例子，敎訓了每一个人。事情 
正是这样处理；自从他被处死刑以后，沒有別人再来破坏大赦的 
規約了，相反的，無論在公务和私事上，雅典人对于过去灾难的处 


①或許在•財产■•上应插入 ** 城內 •• 

⑧另一'神讀法 （€if ovtojS 則为 ** 而願意的入則 

按这些条件迁徙•〔譯者按 :依这 抻讚法，希猎文原文中，在•願意” 

之上，差 一 W 字，即‘不#) • 
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理都表現了历史上任何民族所未有的最具充分荣誉的和政治家風 
度的精神；因为虽然条約上規定在域內的和在拜里厄斯的两方各 
自偿还，伹他們不仅不追究旣往的攻訐，而且还用公款归还那三十 
人为战爭而从斯巴达人借来的錢。雅典人認为这是取得和諧的一 
个首要的步驟，而在其他的国家里,那些建立民主玫治的人不但不 
肯从他們自己的財产中付出任何东西，而且甚至还要重新分配土 
地。他們幷在克塞柰涅圃斯作执政官的时期，即在移居到厄柳西斯 
去的人迁徙后两年，和这些人也和解了。 

XLI. 这些事情是在后来發生的;伹在我們所說的那个时期， 
人民巳經成为控制国事的主人，而制訂了一直存在到今天的宪法 

了，当时是皮索多律斯作执政官的时代，人民巳經憑自己的努力使 

:， 

民主完全恢复，因而使人民执掌政府成为公平合理的事了。这在 
宪法改革的一覽表中是第十一次的变更。在伊嚼和他的同伴定居 
于雅典之后，最初产生了原始的宪法組織，因为这时才第一次将人 
民分为四个部落，幷选任部落之王。第二个宪法，亦即真有宪法特 
点的后来繼嫌發生的第一个①，是塞修斯时代所發生的改革，这种 
改革和王政时代的宪法巳略有分歧了。在这以后，到德拉科时代， 
又有一次改革，那时公布了一部法典。第三次是在內故之后的梭 
偷时代，从这时候起，民主政治才开始。第四次是珀西斯特剌圖斯 
时代的僭主政治。第五次是繼僭主政治推翻之后的克勒斯塞涅斯 
的宪法，它比梭偷的宪法更为民主。第六爽是波斯战爭之后的改 
革，那时阿勒俄琶菊斯議会又当权了。第七次是阿里斯忒得斯草 
創而由厄斐阿尔杖斯完成的改革，那时厄斐阿尔戎斯把阿勒俄琶 
菊斯議会推翻了，而因人民領袖®故,这时国家为着海上霜国③造 


①希膾文原文十 分坷疑 ，但， M 然的 ，当伊播时代 ，宪法仅仅有了起点，后此十一 
次的改革，皆 ft 灶而来， 
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成了許多錯誤。第八是四百人統治的建立，而第九，在这之后，是 
民主政治的恢复。第十是三十人和十人的僭主政体。第十一是从 
费利和拜里厄斯归来后所建立的宪法，延績至今的宪法就从这时 
开始，人民大众的权力一直在增长。人民使自己成为一切的主人， 
用命令，用人民当杈的陪审法庭来处理任何事情,甚至議事会所审 
判的案件也落到人民手里了。他們这样做显然是做得对，因为少 
3数人总比多数人更容易受金錢或杈势的影响而腐化。最初，出席 
民众会有給制的建議被 否决; 伹由于人民不出席民众会，而普律塔 
涅斯要不断用种种方法来誘导大众来参加，来举手批准决議，所以 
阿菊里烏斯最初給一个俄勃尔,在他以后，克拉索墨柰的赫剌克利 
得斯，外号 ® “王者”，給增加到两个俄劫尔，而阿菊里烏斯又給增 
加到三个俄勃尔。 

1 XLIL 現行宪法的形式如下。凡父母双方均为公民者有公民 

权，公民在十 八岁肘 在他們材社的名簿中登記。当他們登記之时， 
村社成員对他們宣誓投票，作出决定，首先，他們是否达到法定年 
龄， 如果認为未到年龄，他們便复归于兒童之列，其次，这个候补 
人是否为合法出生的自由民;然后，如果投禀結果認为他沒有自由 
民身分，他得向陪审法庭申訴，村民由自己人中选出五人对他辯 
論，如果判决他幷無登記权利，国家便把他出卖，但如果他胜訴，材 
2民便必須讓他登記。然后議事会檢查登記者的名单，如發現任何人 
未滿十八岁，許他登記的村民便要受罰金的处分。到了这些丁男® 

( g ) 原 意为人民餌袖，拜見 xxvm .4, 但往往鼸为* ■煽 动者” （英 文之 

demagogues)* -譯者 

③ 这里原文又有可疑之处。 

④ 或•綽号 •（ 犹如拍西斯特剌圃斯在攸波里斯的喜剧中号为 Demos —样），但 
也珂能他的家族起源于小亚細亚的王族。 

⑤ l^nBov (Ephebi), 在雅典，十八岁为丁男，—— 鐸者 
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巳被审査通过的时候，他們的父亲便按部落举行会議,幷在宣誓之 
后，选定年在四十以上而被他們認为最好且最宜于监督这些丁男 
的部落成員三人，然后民众会以举手方式就他們中每部落选举一 
人为敎練官，幷由其他公民中选举一个将軍統率他們全体。这些 
人把丁男集結成为队伍，在第一次巡行各神庙之后，开往拜里厄斯 
港，其中有的守衛穆尼客阿①，有的守衛海角®。民众会又給他們 
选出两个竞技的敎練和一些敎师，敎他們重装步兵操練和使用弓、 
投槍和投石器。民众会幷給敎練官口粮 ； 每人一德拉克馬，丁男 
每人四俄 勃如每 一敎練官支領他自己部落的人員的津貼費，为全 
体人員購备一律的食粮（因为他們按部落实行公餐)，幷监督一切 
別的事情。第一年，他們照这样方式生活3到了次年，民众会在剧 
場开会，丁男們当着人民面前举行一次操練表演，幷向国家領到一 
只盾和一支槍；于是他們 在乡材 中当巡邏兵，幷駐在啃兵守衛所。 
他們繼嫌当巡邏兵两年;軍服是一种斗篷；他們豁免一切賦税；他 
們不得被人起訴，也不得起訴他人，为的使他們除涉及財产，涉及 
与女繼承人結婚，或世襲僧侶身分者涉及任何有关僧侶之事外，不 
得借口自行請假。等到两年期滿，他們便成为普通公民集团的成 
員。 

XLEI •这就是关于公民登記和丁男的規定。所有經常的行政 
官員，除軍事基金司庫官、覌剧基金管理官以及水井监督官外，都 
由柚签任用；这三个官,吏則用举手选举,他們的任期从一次泛雅典 
娜节到下一次③。所有箪事官吏也用举手选举。 

議事会是抽签选举的，議員五百人，每一部落五十人。主席团 

①見 XIX. 2, 注。 

© 拜里厄斯南部海角 

③即毎四年一住 I 泛雎 典钃大 节和皮西节日一样，在 綰三个 奧林®克年举 行之 • 
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职位①由各部落輪流担任，其次序由抽签决定，前四部落每一部落 
任职三十六日，后六部落每一部落任职三十五日；因为他們的年历 
3是按陰历計算的®。担任主席团的人首先从国家領出一笔錢，一 
起在圓頂厅③公餐，然后召开議專会和民众会,議事会实际上除假 
日外每日开会，民众会則在每一主席团任期內开会四次。主席团 
4公布議事会应办公事的書面通吿、曰常事务程序以及开会的 地点。 
他們幷公布民众会会議的書面通吿:有一次④是最高会議，会議对 
那些認为办事好的在职长官投禀批准，幷討論粮食供应和国防問 
題;在这一天，凡要吿密者可以提出，沒收財产的目录要宣讀，有关 
遺产和女繼承人的申請名单也要宣布，以便使大家都能知道任何 
無人繼承的这一类的財产《在第六届主席团任期中，除上列的事 
5务外，他們又进行一次投棄来决定是否3?实行貝売放逐法，来决定 
那些被控恶童吿發者的先期对人密吿是否耍受理，其中或为公民， 
或为居住境內的异邦人，每方各以三案为限，幷决定是否要对曾向 
6人民提出諾言而沒有实現的案件起訴。吴一次会議是为請願开 
的，在这次会#里，任何願意的人都可以在放下一条請願树枝⑤ 
后，对民众会 R 出他所要說的事，不論是公事或是私事。另外两次 
会議討論一切其他事件，在这些会議里，法律規定，討論宗敎問題 
三事，討論接見使者和大使問題三事，还有世俗事件三事*有时他 
們幷不举行先期投禀而办起事来 • 第一个接見使者和大使的是主 
席团，公文由使者向主席团遞衮。 

① itpvrav€.la, the office of Prytanes, the Presidency, 主席团，主席职 位. 

——譯者 

( g ) 毎月二十九日或三十曰，全年三百五十四日，等于 36 x 4+35 x 6* 

③ 在阿勒俄琶菊斯东北 ，与讚 事厅邻近* 

④ 即毎•-普律塔涅斯任期中的一次。 

⑤ 一条用羊毛包扎的期_枝,由睛願人带來,放在民众会的神禳 Ju 
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XLIV. 主席团有一个总主席，由抽签选出；他任职一日一夜，1 
不得延长，也不得再度任职。他是保存国家金錢和档案的庙宇的 
鎖鑰保管者，国璽保管者，他必須和他所指定的主席团的三分之 
一①一起留居于圓頂厅內。当主席团召开議事会或民众会时，这个2 
总主席就以抽签选出主席九人，每郁落一人，唯担任主席团的部落 
除外，在这九人中他又同样的选任一个总主席，而后把程序单交給 
他們;他們接受程序单后便檢査議程，提出討論事件，担任投要檢 3 
査人，指揮一切其他事务，幷有权解散会蕺。任何人不得在一年中 
担任两次总主席，伹是他在每一届主席团期中可以祖任一次主席。 

他們又在民众会中举行司令官、騎兵司令和其他軍官的选举， 4 
其方式以人民之童为依归；这些选举在第六届主席团后由任期中 
有吉兆的第一次主席团举行之®。这些事件也必須由饑事会預先 
决定。 

XLV. 嫌事会从前本有通过罰金、监禁和死刑判决案的最高权 1 
力。伹是，有一次，議事会巳經把呂錫馬庫斯交付公众的行刑吏 
了，他正在坐着等死的时候，阿罗珀刻村的优美里镲斯却救了他， 
优美里德斯 R, 公民未經陪审法庭判决不得处死;到了陪审法庭举 
行审判的时候,呂錫馬庫斯却得免罪，于是他得到了“鼓槌下人”的 
綽号®;人民因而剝夺譏專会判处死刑、监禁和而金的权力，定出 
法律，凡酸事会所通过的罪和罰的判决窠必須由法官送交陪审法 
庭，而陪审官的任何投菓都应当具有最高衩力。 


①•三分之一*，办^竹飫轧上文断片5及 VHL 3 中的 * 三一区％ 亦即 ■三分之 一》 
之意 • ——譯者 

© 即第七任或更后的任期，參閲 XUU . 2。雨、 雷等皆 为凶兆，但牝种規定有实 
因会在露夭的市 場举行 • 

③即免于和苳人 • 
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2 官吏的审判，在大多数的情形下，是由議事会来进行的，特別 
是对那些处理基金的官吏;可是，議事会的审判不是最后的，还可 
以向陪审法庭上訴。私人也有杈利吿發他所要吿發的任何官吏的 
不法行为;但是，这些案件如杲經議事会逋过判决有罪，仍可以向 
陪审法庭上訴 o 

3 議事会幷审査将于次年任职的議員的資格以及九执政官的資 
格。从前，議事会如認为他們不合格，本有加以拒絕的最髙权力， 
伹是現在他們可以向陪审法庭上訴。 

4 所以，对于这些事情,議事会幷不具有最髙权力，伹是，它給民 
众会准备决議案，而民众会幷不能通过未經議事会准备和未經主 
席团事先以書面公布的任何法案；因为提出这样法案的人事实上 
将被起訴为不法行为而受罰金处分。 

1 XLVI. _事会又檢査業巳建造的三列桨船及其装备，以及海 

軍碇泊所，幷依民众会的投票决定建造和装备新的三列浆船或四 
列桨船，建造海箪碇泊所;但船泊营造师則由民众会选举。如果卸 
任的議事会不能把这些工作完成，移交給新議事会，它的成員便不 
能領取他們的报酬金，此項报酬金本是在下一届饑事会上任时支 
付的。为着建造三列桨船，議事会选举它自己的成員十人为舱舶 

2建造者。它幷监督一切公共建筑物，如果發現任何官員嫌职，它躭 
把他报吿給民众会，如果判决有罪，躭把他交給陪审法庭。 

1 XLVII. 在大多数事情上，議專会又#与其他官职的行政。首 
先，雅典娜神庙司庫官有十人,每部落一人,按梭偷法律(它現在还 
是有效的）規定，应在五百麦斗級中以抽签选出之，但事实上中签 
者即任职，即使他完全是一个穷人。他們在議事会参与下，保管雅 
典娜像和胜利神像①以及其他的紀念品和基金。 

2 又有公奕官十人，每部落一人，以抽签选出之，他們在鑲事会 
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参与下，在軍事基金苛庫官和当选管理覌剧基金者的合作下，出租 
一切公共包攬事業，出包矿坑和賦税，批准經議事会投票許可的人 
承包国家出租的矿坑，包括出租三年的采掘矿山和出租……年® 

的矿山租讓权。他們又在議事会参与下拍卖阿勒俄琶菊斯所驅逐 
的人的和他人的財产，伹拍卖須經九执政官批准。他們幷給議事 
会草拟和准备一种骂在白板③上的出包一年租税的表，其中說明 
承包者和他应付的价額。他們制定十个分开的表，記着在每届主 3 
席团任期內需要付款的人,另一些分开的表，記着一年中必須付款 
三次的人，附以指明每一次付款的日期表，还有一些分开的表，記 
着在第九届主席团必須付款的人。他們又制訂一个表，記載着在 
陪审法庭中注銷@和拍卖的田地和房屋；因为这些拍卖也是这些 
官吏所应办的事。买房屋的人須在五年內付款，买田地的須在十 
年以內;他們在第九届主席团任期內付款。同时，三者执政官的出 4 
租領地事，也在白板上做一个表提出。这些頜地租期也是十年，地 
租在第九届主席团任期內交付；所以在那一届主席团任期中有極 
大笔的收入。写着付款表的白板交給議專会，由一个事务員保存； 5 
当有人付款时，他就从柱上取下这些記着这个付款人和付款日期 
的板，交給收款官，把記载拭去,但是別的板分开保_，务使在付款 
之前不至抹去。 

XLVIG •收款官十人，每部落一人，由柚签选出；他們管理这1 
些板,幷在議事会办公厅中在議事会參与下拭去还款的数目，而后 


①这是侏存在帕捸嫩神庙中的金供；坷能本有十霖，但八尊在泊罗奔尼撤拢爭 
末鎔以薄錢。 


© 数字磨損一半，当是十年或三年。 

③ 敷上白粉的木板，通吿写在上面 I 所写的很容易抹去 ，參閱 XLvm . u 

④ 即登艇沒收 A 
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把板交还給事务員;任何人拖延不付款，就記进板上，他躭必須加倍 
2付还拖欠之款，否則就要下獄;判处罰金和下獄的法律杈力都屬饑 
事会。因此，在第一天，他們收进到期的款，就把这些款分配給各 
长官，到第二天，他們提出所分配款額的报吿,写在一塊木板上，在 
議事会办公厅中复算，如有人知道任何一个人,無論是官吏或是私 
人，弄错了分配之款，就向議事会提出,如果發現任何人犯了錯誤， 
就用投菓决定处理。 

3 議事会又从他們自己集团內抽签选出会計員十人，为每届主 

4 席团登記官吏的帳目。他們又以抽签法选举査帳員，每部落一人， 
同时又以抽签法选助理員，每一査帳員有二个助理員，他們应依照 
每部落所由以命名的英雄名字分屬于部落会議如果任何人为 
了私事或公事要对任何一个巳在陪审法庭报吿帳目的官吏提起訴 
鼢,他应在其报吿帳目之日起三天之內，把他自己的和被吿人的名 
字，以及他控訴此人的罪，加上他所認为适当的罰金数目，記在一 
5片木板上，把它交給査帳員；査帳員接受它和讀它之后，倘認为起 
訴可以成立，如系私人案件，即将此板交給乡材中为这一部落提出 
案件的陪审官，如系公众案件，即把它向司法执政官③登記。司法 
执政官如接受它，即再将此种帳目向陪审法庭 提出， 而陪审官的判 
决便是最后决定。 * 

1 XLIX. 議事会又檢査騎兵的战馬，任何有一匹良馬的人如在 

恶劣条件下保养它,議事会即处他以蒭秣費的罰金，馬如果不能保 
持馬队的地位，或不肯留在队里而前后眺动，議事会即在口边烙上 
一个車輪起号，这样的馬，檢査就不通过。議事会又檢査騎馬的哨 


①也就是脫，毎部落分派一个査捵員和两个助理負，此种分雎以部落所由命名 
的英雄名字表示之 * 参閱 Lin 4，注* 

® 參明 m .4. —譯者 
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兵，看他是否合于議事会所考虑的啃兵的职务，任何被議事会投票 
否决的人即被革职。議事会又檢査在騎兵等級內作战的步兵，任 
何被投菓反对的，即停止支領他的薪餉。騎兵名册由民众会所选 2 
举的十个名册保管人来制訂；他們把他們所登录的名字送給騎兵 
司令官和部落騎兵司令官，这些司令官接管名册，将它送給議事 
会，幷公布上面茸着騎兵名字的木板，他們把前曾登記而因体力不 
合，宣誓請求豁免騎兵箪役的人除名，幷召集新登記的人，允許任 
何以体力不合,或缺乏錢財而宣誓請求免役者除名，至于沒有請求 
' 免役的人，則由議事会議員投票决定他們是否适合于騎兵軍役;如 
果議員投禀餛为他們适合，就把他們登記入木板內，如果不合，就 
讓他們 除名。 

从前，謾事会又經常裁决雅典娜法衣①的式样,伹是現在这归 3 
于柚签选举的陪审法庭来处理， 因 为議事会曾被雜为决定不公。議 
事会又和箪事基金管理員共同监督胜利神 ® 像的建造以及泛雅典 
娜赛会的奖賞。 

議事会又檢査無力之人；因为有一个法律規定，凡財产不足三 4 
明那③而又以体力衰弱不能从事任何工作者,应由議事会审査，幷 
由議事会从公众开支中供給他粮食津貼，每人每日以两个俄勃 
尔④为度。有一个为这些人专設的司庫官，由抽签选出。 

譏事会实际上又參与最大多数其他官职的行政。 

L . 所以这些便是議事会所管理的事件。又有十个神庙繕修 1 
官，由抽签选举,他們向 ilfc 炊官領到三十明那⑤来修理那些最必耍 

- ^j 泛 推典螂 节日为 》典 9 ( 織搜，幷在行列中携供蕭 • 

0 胜利女神。 —— 蹕者 

③ 參閱 IV . 4, 注* 

<$> 約三便士。 

( S ) 参明队4，往. 
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2 修繕的神庙;又有十个城市监督，其中五人在拜里厄斯任职，五人 
在城內；他們监督吹笛女子、竪琴女子和弦琴女子，禁止她們收費 
趄过两个德拉克馬①，如果有几个人要求同一女子，这些官就讓他 
們占圈，胜者雇她。他們又监視淸道夫，不許他們在距离城墙十斯 
塔成尔之內抛挪粪移;他們又防止建筑房屋俊占道路，不許陽台突 
出于道路之上，防止建筑上头水道，水溢道路，以及朝向道路开窗； 
他們又将路毙者的尸体移去掩埋,这种事有公共奴隶办理。 

1 LI. 市場监督亦由抽签选举，拜里厄斯五人，城市五人。法律指 

2定他們监督一切商品，防止售卖搀杂的和伪造的貨物。度量衡监 
督十人亦由抽签任用，城市五人，拜里厄斯五人，他們监督一切量 
器和衡器,为的使卖者使用公正的量衡。 

3 谷物看守人通常为十人，由抽签选举。拜里厄斯五人，城市五 

人，但現在則城市二十人，拜里厄斯十五人。他們的責任首先是监 
視未經磨制的谷物在市場上售价是否公平，其次是磨坊出售大麦 
粉之价是否符合大麦之价，以及烘面包妇女出售面包之价，是否符 
合小麦之价， 其重量 是否符合官方的規定——因为法律命令面包 
应合标准 重量。 

港口监督十人，由抽签选举，其責任是监視港口市場，幷命令 
商人要将到达粮市的海外褕入谷物的三分之二 S 往城內。 

1 LH. 警吏号为十一 ® ，以抽签法选出任用之，他們管理在獄的 

人,幷将那些以窃盜、梆架、行劫被捕而服罪者处以死刑，如他們不 
認罪，則将他們送往陪审法庭，如免罪則釋放他們，如不得免，則予 
以执行;又将宣布为公共財产的田地房屋列表送与陪审法庭，将巳 
被决定沒收的交与公卖官③；又应提出密吿——有的密吿由法官 

① 參閱 IV. 4, 注， 

③餐吏(十一 the Clevea . 譯者 
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办理，伹警吏亦有此职責。 

案件提出五人，亦由抽签法选举,他們把要在一个月內审判的 
案件提出，每人兼管两个部落。这些案件包括因不付寡妇財产应 
得之份而起的控吿，因收回一德拉克馬利息®的借款訴訟，以及收 
回一方向另一方借来在市場經商的母金；还有暴行、友好社交借 
貸、合伙、奴隶、牲畜、三列桨船职务⑤和錢商案件等訴訟。因此， 
这些官吏要在一个月內把这些案件向法庭提出和载判;但是，收款 
官®在决定納税农民所提出的或对他們提出的案件时，如款額在 
十德拉克馬以下，有权立即处理，伹过此額則应在一个月內送往陪 
审法庭。 

LIH. 又有四十人之官®，亦以抽签选举，每部落四人，他們組 
成一种法庭，其他案件对之起訴;从前，他們本为三十人，巡迴到每 
一材社，审判案件，伹自从三十寡头政治以来，他們的人数增为四 
十。他們对于不超过十德拉克馬的訴訟有立即判决权，但超过此 
額的案件，他們就移交給公断人。舍断人接管这些案件，如不能达 
到和解,即予以栽判，倘两方滿意他們的裁判，服从载判，訟案即吿 
了結。伹是如杲两造之一向陪审法庭上訴,他們就把見 SH 人的証据 
和答辫，以及有关的法律条文，分別放在原吿和被吿的証件箱里， 
把他們封好，幷附以一伢写在木板上的公断人的判决詞，交与为被 
吿部落提出案件的那四个法官。这些法官接受这些案件之后,即以 

③ 参明 XLVH .2. 

④ 一明那月息一德拉克馬，即年息百分之十 二：。 

® 即是三列楽船船长在其住职年滿时，因其繼住者不来接代而对之控訴，耍求 
收囬費用供廉件。 

⑥ 参閱 XLVIII . 1。 

⑦ 两能希腊文应改为•四十\譯者按： the Forty , 即乡村巡迴 

法宮) • 
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之訴子陪审法庭，如在一千德拉克馬之內，訴之于二百零一陪审官 
的法庭，如超过此数，訴之于四百奪一陪审官的法庭。除公断人所 
交的放在証件箱中的法律、答辯或証据外，訴訟人不得另外放进別 
4的东西。正如执政官和名祖規則中所見的那样，年滿五十九岁的 
人可以袓任公断人；因为部落所由命名的名*凡十个，而兵役年龄 
所用的年名凡四十二个①，从前，丁男当登入兵籍之时，通常刻在 
白板上面，其上則写着他們应征之年的执政官⑧以及前一年公断 
人所用的名祖，但是这些名字現在都刻在銅柱上，銅柱立在議事会 
5 大厅之前，在名祖表的旁边。四十人之官采取最后一个的名祖，把 
公断案件分配給屬他这一年的人，幷用抽签指定每个人所应公断 
的案件;每个人必須完成分配給他的案件的公断任务，因为法律規 
定，任何人达到公断人年龄而不为公断人者将失去公民杈，除非他 
6在这一年担任某种 宫职或 在国外，只有这些理由方可豁免任何人 
如被公断人处理不公，可向公断人③起訴，法律規定公断人有罪者 
应受剝夺公民杈之处罰；但公断人亦有上訴权。名祖又被用以規定 
7兵役；当遣派达到一定年龄的兵士出征之时，就發表公吿,用最初 
到最后的执政官名字和名粗的名字来表示,說明应当服役的年次。 

LIV. 以下的官吏，亦以抽签法 选出: 五个街道建筑官，他們的 
1职务是使用由公共奴隶担当的工人来修理道路；十个会計員和十 
2个他們的助手，所有卸任官吏都要把帳目对他們报吿。因为这些 

①阿提卡英雄百人，其中十人的名字作为部落名（見 XXL 6), 其余九十中，四十 
二个名字冠在現役公民_班年次之上，軍役自十八岁至五十九岁，六十岁 
为公 断人。 毎年終結时，現在到六十岁之人的名顧就鷂給現在剛好十八岁的 
入. 

® Itfc 为九执政官之最萵的一个，他的名字作为年夸，所以称为名駔 
③ dlaivriv ^ (公断人)大槪是 StKaaraS (陪审法應)之誤_ 
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人是孩算負貴帳目官吏的报吿幷将核算結杲提交陪审法庭的仅有 
的一些官員。如果官吏被他們証明曾經侵呑公款，陪审官判决他 
俊吞公款，那末罰金将为他犯罪数目的十倍;如果他們証明有人受 
賄，而經陪审官判决，那末他們就估計受賄的价値，在这情形下，罰 
金也是数目的十倍;伹是，如果他們發現他有行政恶劣的罪，他們 
就估計損失，其应付罰金，如在第九届主席团任期前交納，只以損 
失的数目为限,否則加倍。但,十倍于总額的罰金是不再加倍的。 

又有一个官吏，称为主席团書記，亦以抽签任用，他負責管理3 
文窨 ，保 管已經 通过的法令，幷监督抄写一切其他文書，他幷列席 
議事会。 以前，这个官吏是用举手选举的，而且通常是选任最著名 
而可靠的人，因为这个官吏的名字是刻在同盟記录、任命領事①和 
授与公民杈的紀念碑上面的；但是現在它巳成为一种抽签选举的4 
官职。又有一个监督法律的官吏，亦以抽签选举，他也列席議事会， 

而且有一切法律的抄本。民众会幷以举手选举一个書記，专在民 5 
众会和議事会中宣讀 文書; 他除了作为一个宣讀員之外,沒有別的 
职务。 

民众会又以抽签选举十个祭祀官吏，称为贖罪盟:，他們奉献神6 
諭規定的祭祀，幷和占卜者合作，在需要征兆时，等候着吉兆。它又 7 
以抽签选举其他的十人，称为常年司祭，他們进行某些祭祀，幷管 
理所有的四周年节©，唯泛雅典娜节除外。有一个四周年祭是提洛 
节(那里也有六周年节③)，其次是布洛罗尼亚节，其三是赫剌克利 
亚节，其四是厄柳西尼亚节；其五是泛雅典娜节，泛雅典娜节不和 
上述任何一个节日同年举行。現在巳經又加上一个赫裴斯特的节 ^ 

①指定給他国公民的一抻楽畨职,他在那里代表雅典的利益。 

( 2 ) 毎四年或六年举行一次,在希腊文，这叫做 ••五 周年％ “七周年- • 

(3> 頭文和事实都極不磺定* 
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曰，它是在塞斐索丰为执政官时建立.的。 

8 民众会又以抽签选举一个薩拉密斯执政官和一个拜里厄斯的 

市长，他們在这两地主持狄俄泥索斯①节幷指定合唱队队长;在薩 
拉密斯，执政官的名字記在一个碑銘里。 

1 LV. 因此，这些官职皆由抽签选出，而有权处理上述一切事 
件。至于命名为九执政官的官吏，当初实行的他們的任用方式，上 
文巳經說过但是，現在六个司法执政官以及他們的書記均由抽 
2签选举，而执政官③、王者执政官和軍事执政官則由每一部落輪 
流，亦以抽签选出。这些官吏的資格，除書記外，首先在五百人議 
会中审査，書記和其他官吏一样(所有用抽签选举的和用举手选举 
的，在任职之前，其資格皆須先經审査)，只在陪审法庭中审査，而 
九执政官則先在議事会中审査，而后再在陪窜法庭中审査。&前， 
任何官吏未經議事会通过，不得任职，但現在可向陪审法庭进行上 
訴，而資格的最后决定亦以陪审法庭为断。审査資格所提出的問 
3題，首先是，“您的父亲是誰，他屬于那一个材社，您父亲的父亲是 
誰，您的母亲是誰，她的父亲是誰,他屬那一村社？ ”而后問他是否 
有一个家庭阿波罗和住宅宙斯④以及这些神座在那里；而后問他 
是否有家族坆墓以及这些坆墓何在;而后問他待他的父母好不好， • 
他納税了沒有，他巳服了兵役沒有。在这些問題提出之后，官吏就 
說，“把証明您这些事实的証人請来”。当他提出他的証人时，官吏 
4又問，“有誰要控吿这人嗎？ ”如果有任何原吿人出来，他就可以發 

言，而受审者亦有机会答辯，然后官吏把这个問題放在議事会中举 

① rJ ^ tovvoLara xax* 即在十二月里举行的一'个节日《 

© 参閱 in , vin , xxn , XXVI . 

③ 即名祖执政官，參閱 LIV . 4，注* 

④ 雅典家庙_, 


-鼸者 
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手表决，或在陪审法庭中投票表决；但如果沒有人要控吿他，官吏 
就立即付諸投禀;以前，通常只有一个人投进他的投禀球，但是現 
在所有的人都必須对受审査人投票决定可否，为的是任何奸拊之 
人即使幸免他的控吿者的控訴①，他还可能被陪审官取消資格。 
当事情經过这样审査之后，受审査人就走向那塊宰牲祭供的石头 5 
去(公断人在其提出他們决定之前亦在此宣誓，被召来作証的人亦 
在此宣誓他們沒有什么証据可提)，登上这塊石头，宣誓說,他們将 
公正地和依法地从政，而絕不以他們的职务接受礼物,如果他們接 
受任何东西，他們就要立一金像。宣誓之后，他們由这石头下来， 
到衛城去，在那里又这样的宣誓，以后他們才就职。 

LVI . 执政官、王者执政官和軍事执政官，各有两个助理員，由1 
他們自己选擇，这些人的資格在其任职之前由陪审法庭审査，当他 
們卸任时,幷須作报吿。 

当上任之时，执政官首先立即發表声明 ，一 切人应繼續执掌在2 
他上任前他們所执掌的那些掌有物和权力，直到他任終为止。于 3 
是他任命三个雅典最富有的人为悲剧合唱队队长；以前通常他还 
任命五个喜剧的合唱队队长，但是这些人現在巳由部落选出。然 
后他接見各部落所任命的狄俄泥索斯节日成年人竞赛和兒童竞赛 
的以及喜剧的合唱队长以及塔格里亚节日®成年人和兒童竞赛的 
合唱队长（狄俄泥索斯节每部落一人，塔格里亚节每两部落一人， 

两部落輪流供应他們)，处理他們以交換財产取得替代的要求③， 


①即賄賂控诉人不控訴他。 

© 五月中的一个节日，此节日有循环合唱队和游行队竞賽 （ 衣章，5 入 
③一个公民被指定担負这些花錢的住何一种公职时，都可以請求說，另有人更有 
-能力胜任此职，但这个謂求人只有用与被耍求者交換財产的办法，才能免去 
担住此职。 
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或以从前巳經实行过公共服务为理由，而提出他們豁免的要求，或 
則因为巳經实行其他的服务与豁免时期尙未終止而提請豁免，或 
則因为还沒有达到法定年龄（一个担任兒童合唱队长的人必須年 
在四十以上）。他又任命提洛的合唱队队长和运送靑年的三十桨 
4船的一个游行队长①。他监督游行队，其一是为紀念阿斯克列皮烏 
斯®而举行的，那时入社者家居終夕，其一是在狄俄泥索斯大节时 
举行的，在这大节里他和节日监督共同行动；这些监督以前是十 
人，由民众会举手选举，他們用他們自己的錢来供給游行队的經 
5費，伹是他們現在是用抽签选举的，每部落一人，且給以一百明那 
以为筹备費;他又监督塔格里亚节游行队，以及庆祝救主宙斯节的 
游行队。他又是狄俄泥索斯节和塔格里亚节竞賽的管理人。因 
6此，这些便是他所监督的节日。以下的刑事和民事案件是向他提 
出的，在初审之后，他把这些案件送往陪审 法庭: 虐待父母案(这样 
的案件，任何願意的人都可以祖任原吿,而不至遭受罰金)；虐待孤 
兒案(此案之成立要靠孤兒的保护人)；虐待女繼承人案(此案之成 
立要靠保护人或女繼承人同居之亲屬）；損害孤兒財产案（此案之 

秦 

成立也要靠保护人 )； 心神失常之控吿，即一个人控吿另一个人当 
其精神失常时損害其財产;指定淸算人案,即一个人不願与人合伙 
管理財产；保护貴任之建立案；对于竞爭要求保护責任之决定案； 
关于貨物或証件之提出案;保管人之登記案;对于財产和对于女繼 
7 承人之要求案。他又监督孤兒和女繼 承人以 及夫死之后宣称有子 
的妇人,他有絕对权力处罰侵犯他們的罪人，或把罪人送往陪审法 
庭。他将孤兒和女繼承人的房屋出租直到他們十四岁为止，幷收 


①关于提洛节日，甩参抽 UV . 7, 合唱队兒童由雅典出發。 
® Asclepius , 医神 0 -籌者 
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取租金①，他勒令那些断絕膽养的保护人維持小孩的生活。 

Lvn . 这些便是执政官所管理的事情^>王者执政官所管理的1 
首先是秘密祭,他和那些由民众会举手选举的监督人合作，其中两 
人由全体公民中选出，一人由攸摩尔辟代家族，一人由刻律刻斯家 
族 © 中选出。其次是螺奈亚的狄俄泥索斯祭③;这个节日包括一次 
游行和一次竞赛，前者由王者执政官和监督人联合指揮，后者由王 
者执政官組織。他又主持所有傳炬竞走的比赛;实际上，他又是一 2 
切祖先祭祀的指揮者。他主管审判不敬神罪状和爭执繼承僧职的 
法庭。他宣判各氏族間和各僧侶間一切特权的爭执。所有杀人案 
件也归他审理，而不准参加例常祭典的宣吿,也由他宣布。故意杀 3 
人和伤人的审判是在阿勒俄琶菊斯进行的，而毒杀和放火杀人案 
亦然；因为只有这些案件才由議事会审訊，至于非故意杀人，以及 
謀杀和杀害奴隶或异邦居民或外国人案，則在帕拉狄温④法庭审 
判;凡承想杀人而宣吿此为合法行为者(例如他杀了一个在奸淫中 
的人)，或在战爭中或竞技中誤杀一公民同胞者，都在得尔菲尼温 
审判;伹甚，当一个人犯了一种准許賠偿的罪，正在流放避难时，又 
被控杀人戢伤人的罪者，要在佛勒阿托斯界內⑤受审，幷在一只泊 
近海岸的船上答辯。这些案件，除在阿勒俄琶菊斯审理的以外，都 4 
由抽签逸出的厄斐泰⑥审判;案件由王者执政官提出，法庭設在聖 
界之內露天的地方，当王者执政官审理一个案件时，他脫去他的王 

①刻泥嗡 鼸 为 * 抵押 * (Takes mortgages on them), - 籌者 

< 8 > 攸摩尔辟代和刻律刻斯为雅典两个古代僧侶家族 • 

③一月末在衛城东南的利謓柰举行》两提卡的给七月*伽墨利溫(一月至二月）， 
在旧爱奥尼亚衡中称为蠊柰湛* 
m 这个轉庙以及得尔菲甩溫可能箱在 ft 嫌东南 • 

(8> 在庆阿 CZea) 港附近 I 这个名粗的英雄無疑的是虚构的，此地实际上是以一 
个并而得名 • 扣被 fit 人笠陡 ，他将因以前的案件而被捕 • 
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宼。被吿人在所有其佘的时間都不得进入聖地，法律甚至不許他 
涉足市場，但在审訊时，他进入聖界內，进行他的申辯。如王者执 
政官不知誰是眞正的犯罪者，他仍对“罪人”提起訴訟，王者执政官 
和部落王又审判無生物和动物被控杀人的案件。 

1 Lvm . 軍事执政官奉祀女猎神阿耳忒密斯和厄泥阿利宇 

斯⑦，幷办理紀念战爭死者的丧礼竞技，祭祀哈尔摩狄烏斯和阿里 
2斯托革同之 R 。 只有涉及普通和特权异邦人以及外国代表的私人 
法律案件才归他审理；他有接受案件表的职責，幷将它分作十伢， 
抽签分派每 一份給 每一个部落，然后給公断人指定每一部落的陪 
3审法官。他自己提出涉及异邦人的案件，如犯有背弃他們的保护 
人⑧或沒有保护人而行动的罪状，如关于財产和女繼承人的事件； 
以及所有其他訴訟，其屬于公民者，由执政官提出，屬于异邦人者， 
由軍事执政官提出。 

1 LK. 司法执政官的貴任首先是准备陪审法庭审判的日期表， 

2而后将这些日期表交給官吏，这些官吏必須根据司法执政官所分 
配的程序。此外，这些司法执政官們，还向民众会提起公訴，幷提 
出一切撤职的决定，民众会所發出的先期吿發，不法程序彈劾，違 
3法法案起訴，以及对主席或总主席的 控吿， 对司令官的帳目审査。 
他們又审問納费的起訴，如被控外人出生，外人行賄(即被控外人 
出生而以賄賂得免 ) ，恶意吿密，賄胳，虛記公家債款，冒充証人，陰 

⑥ ( Ephctae ), 古 时阿勒俄琶菊斯溉出审理案件的审判官的名称， 凡五 
十一人》自轲勒俄琶菊斯于公元前五世紀中叶改組巳失其意义，或 
許名称仍存，而实际上审判者巳为陪审官.——鼸者 

© 战神之一 • 

⑧异邦人 （ Metoikoh 和特权异邦人 isoteleis 不同，后者和公民同等納稅和服 
乓役）必須在一个公民保护下登記，弃邦人的.诉訟如 ■! 重霣的，必須得到这个 
公民許甩. 
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謀，抹銷未付債帳,奸淫。他們幷提出①所有官职資格的审査案，被 4 
村社投禀否决的公民杈的断定案，經議事会通过的罪状的判决 5 
案®。他們又提出商業和采矿案件的私人訴訟，以及奴隶誹謗自 
由人的訴訟。他們又以抽签对于各长官指派公事和私事的陪审法 6 
庭。他們批准和他国訂立的合約，幷将根据这些合約發生的案件， 
将阿勒俄琶菊斯提出的伪証控吿，向法庭起訴。 

所有九执政官，加上一个法官的書記为十人，以抽签选举陪审 7 
法官，每一入选举归他自己的部落的那一部份。 

LX. 这些是九执政官的职能。又有竞技裁判官十人，以抽签选 1 
出，每部落一人，他們在檢査合格之后，供职四年，管理泛雅典娜节 
的游行和音乐竞赛、体育竞赛、赛馬，备办法衣③，和議事会共同准 
备瓶子④，幷将橄攬油分發給竞赛的人。油是由聖树得来的；执政 2 
官向生长聖树的田地主人征收这种油，每株为四分之三品脫。从 
前，国家經常出售聖树的果子，任何人掘出或砍断一株撤檀聖树， 
就要受阿勒俄琶菊斯議会审訊，如有罪，則处以死刑;伹是，自从橄 
欖油巳由田主納租供应之后，虽則法律仍在，但审訊巳廢止；而国 
家对油的要求巳是按地产計算，而不按树數計算了⑤。这样，执政 3 
官收集他这一年所获得的油税，幷将它交給衛城的財务官，在他沒 
有将足額交烚財务官之前，他不得进入阿勒俄琶菊斯。財务官經 
常把油保存在衛城里,到泛雅典娜节日时，他們才将它分配給竞技 
裁判官，而裁判官分發給竞赛的胜利者。音乐得胜者，奖品为銀錢 


①即在审査这些資格的人們之前提出 ，桊閱 LV . 2-4. 

0 參閱 XLV . 2末。 

© 参閱 XUX . 3, 注。 

④在竞技中，奖品是一親油和一只澉(«聖树的花 叶环。 

® 这就是說,上面所說的按树数計 3 F 的数額，只是約計而巳* 
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和金器，以健美得胜者,奖品为盾，体育竞赛和赛馬得胜者，奖品为 
橄 欖油。 

1 LXI •所有軍事官吏，皆以举手选举——十司令官，从前每部 

落一人，伹現在由全体公民中一起选出,幷且以投票决定他們的职 
責——其一被指定主管重装步兵，他指揮他們对外 远征; 其一主管 
国防，他指揮国內發生的任何战事；其二主管拜里厄斯港，一在穆 
尼客阿，一在海角，他們主持保衛拜里厄斯的居民；其一主管富民 
队①，他登餌三列桨船的 艏长, 执行他們交換財产的事情幷提出他 

2 們豁免的請求；其余的則当临时事件發生时派赴远征。在每一主 
席团期中都举行一次信任投票，看他們是否称职;如果这种投栗反 
对其中任何一个官吏，他便应在陪审法庭中受审，如有罪，則决定 
他的刑厢或;罰金，伹是如果無罪，他即复职。当指揮箪队时，他們 
有权处《違反紀律的人，拘禁、流放或处以罰金I伹罰金是不艇常 
的。 

3 他們亦以举手选举法选出十个联队长，每郁落一人;这些长官 
帅 領他們的同部落人,幷指派中队长。 

4 他們又以举手由全体公民中选出两个期兵 司令； 他們帅領麻 
兵，每人指探一联队，包括五部落，他們的权力就像司令官对重装 
步兵的权力一样。騎兵司令的选举也要貍过信任投菓。 

5 他們又以举手选出十个部落騎兵司令，每部落一人，帅領騎 
兵，和联队长官帅餌重装步兵一样。 

6 他們又以举手选出一个勒膜諾斯島的騎兵司令，指揮駐在該 
島的騎兵。 

①霣民队， av/AfiopU ( Symmories ) 这是 二十个队,列入其中者为 一千 二百最 
富有的公民，他們交納 ^ Hopd 或財产税•专供*念战霣之用 • （按: 据刻泥 
鶚，这起渥于公元前377年,——_者） 
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他們又以举手选出一个帕剌呂斯的財务官①，現在則又有一 7 
个阿蒙船的財务官。 

lxii •用抽签法选举的官吏，一部分是以前就和九执政官一起 1 
从全部落中选出的，一部分是現在在塞修斯庙中选出的，这部分通 
常是按村社来分配的;但是，自从村社开始出卖它們的官职，这些 
官吏便也由全部落中用抽签选出，唯議事会成員和衛士 © 除外;这 
些还是归諸材社。 

公职津貼如下: 首先， 人民出席民众会常会，領取一德拉克馬， 2 
一次最髙会薄®領取九俄勃尔;其次，陪审法庭，三俄勃尔；第三， 
議事会，五俄劫尔；凡担任主席者，另加膳費一俄勃尔。九执政官 
每入亦得四俄勃尔以为膳費,幷备有一个傳令官和一个吹笛者;薩 
拉密斯执政官則一天得一德拉克馬。竞技栽判官在赫卡托謨拜温 
月④中，当泛雅典娜节日，自該月四日以后，在普律塔涅嗡吃飯* 
駐提洛的近邻同盟代表人每天由提洛得一德拉克馬。所有派往薩 
摩斯、斯庫洛斯、勒謨諾斯、或伊謨布络斯的官吏亦領款以为膳 
費。 

箪事长官可以連任，伹是其他的官吏則不可，惟議事会謾員可3 
以連任一^ 

Lxm. 陪审法庭由九执政官按部落抽签选举，其第十部落則 1 
由司法执政官的書記抽签。法庭有十个入口，每部落一个，二十个2 
房間，每部落两个，在这里为陪审官抽签分配法庭，还有一百个小 

①这是一綾田有的三列桨船，供使节等之用 • 另一艘本是皤拉密尼阿， | 現巳为 
号为宙 斯 • 俩轚的所代替，考供运送前往庫勒涅 ( Cyrene ) 以赴 ^ 斯•阿 
祭 (Zeus Ammon ) 神庙的使节之用。 

® 大 ft 是 XXXV . 3 所提及的造船所的 衛士， 

③ 参明 XLIII . 4 W 

④ 俩提卡的第一月，即 7—8 丹， —— 鼸者 
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箱，每部落十个①，又有其他的箱子，中签的陪审官的票即是投在 
这里，此外还有两只瓮。在每一个入口处放着棒子，其数和陪审官 
之数相等，又有与棒子之数相等的橡实，投在瓮里，橡实上面写着 
字母，从第十一字母 lambda 开始，其數和需要开庭的法庭数相 
3 等。凡年在三十岁以上，不曾欠国庫&債和不曾失去公民权利者， 
皆有充任陪审官的权利。任何一个不合格的人如充任陪审官，便 
要被控吿，幷受陪审法庭审訊，如有罪，陪审官即科之以其应得的 
4刑前或前金;如科以罰金，他便必須入獄，直到他付淸他所以被控 

的从前債务以及法庭所科他的前金之时为止。每一陪审官有一条 

% 

黃楊木的禀，上窨他自己的和他父亲的名字，以及材社，以及一个 
字母，至 Kappa 为止 g ; 因为每部落的陪审官分为十組，每組一个 
5字母。当司法执政官按抽签法将指派各法庭的字母抽出时，侍者 
立即将这些字母拿去，幷将这些分配給备法庭的字母挂在每一个 
法庭上面。 


(以后各買，原文仅有断片，破損甚多，此較清楚的部分附录于 
1下，文中空合經补入者，皆一般可用或大致符合，不另附注。） 

①•全体陪审官分为十組’毎一部落的陪审官都被分配到全部十組中去。毎一 
部落中所有标着 A 粗陪审官名字的顇 O 沙 4 x 以)都放进第一箱 0( 

标驁 B 姐的放进第二箱，全部十粗以类推(譯 者按: 十部落，备十組,共一百 
箱) • 按照需5?的陪审官数目，在一百个箱中毎一个抽出同等数目的篇（薄者 
按： 这 tt 是上文所說的 ** 中签的陪审官的票这样抽出的毎一累都有由抽 
签指定的—个法庭;現在这些粟全部放进第二类的十个箱子（譯者按:即上文 
所說的 *■ 其他的琯子 _) 中去，所有指定給住何一^专胶法庭的陪审官的聚，都 
放在載有与該法睡相符字母（譯者按:共十个字母，由 lambda 起）的箱子里* 
所有当选供职的陪审官的名字就这样地被 分嫌給 开庭那一夭的备个法 8 T 
( Sandys ). 參間以下1^^章。 

© 全体陪审官分为十組,按十字母排列(由 alpha 至 Kappa ); 法庭亦分十組，按 
另一挂字毋排列 C 由 lambda 起)， 一鼸者 (搦 F.G •刻泥嚷注釋） 
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LXIV. 十个箱子放在每一部落所用的入口处。箱子上面刻着 
字母，到 Kappa 止。当陪审官把他們的票投进这刻着和禀上有相 
同字母的箱子里时，侍者就把全部箱子搖动，而后法官从每一箱子 
里抽出一票。侍者称为挂票者，他把这些由箱子抽出的票挂到有2 
同一字母的框架上去。这个侍者是用抽签选出的，目的在于不至 
由同一的人經常挂禀和欺詐。每一个投票室有五个框架。于是执 
政官开始投骰，就每一投票室为每一部落抽签；殺子是銅制的，有 3 
黑色和白色两种①。白殺子投进去的数目和需要选举的陪审官之 
数相等，每一白骰子表示每五个票，而黑殺子亦相同。当执政官抽 
出一个殺子时，傳令官即傳喚那些中签的人。挂票者依照号数亦 4 
在其中。被俥喚的人应召而至，幷从瓮中抽出一粒橡实，把它取 
出，字母向上，首先給监視的执政官看；当执政官看了它时，他便把 
这人的禀投进那个写有和橡实上相同字母的箱子里，目的在于使 
他到分派給他的那个法庭去，而不至于到他所选擇的那个法庭去，5 
以免被人所希望的那些陪审官都集中到一个法庭来。执政官身旁 
有許多箱子，其数和当天所要幵的法庭数相等，每个法庭标着由抽 
签指定給这一法庭的字母。 

LXV. 这个陪审官自己再把橡实給侍者看，而后进入栅栏之 1 
內，侍者給他一枝棒子，其色和法庭所用之色相同，幷有一个和橡 
实上相同的字母，使他必須进入柚签指定給他的那个法庭；因为如2 
果他走进另一个法庭，他便因捧子的顏色而被看破，因为每一法庭 
都有一种顏色，画在它的入口处的門楣上面。他拿着棒子，走进和 


①选举进行之程序如次•挂粟者在框架上 m 所有相 a ， 框架磺定了蕖的次 


序。于是执政官抽出一个骰子；如为白的，框架上最初五累的所有者鹿为陪 


审苜，如为黑的，他們就落选 i 全数都这样办理。当逸的陪审官是按照免中抽 
出的孅实篏指 K 到备法 K 去.—— F . G . 刻 泥犓注 
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他棒子顏色相同，和橡实上字母相同的那个法庭去。当他进入法 
庭时,他便公开地由一个官吏接到一种憑証，这个官吏也是由抽签 
3 指定祖任此职的。于是他們带着橡实和棒子坐上法庭中的席位， 
4 这样他們就完成了入庭的程序。至于那些沒有中签的人，挂票者 
便把他們的禀退还。于是每一部落的公共侍者遞进箱子，每一法 
庭一个，其中是在这一法庭中的部落成員的名字。他們把这些名 
字交給由抽签指定的一些官吏，这些官吏按号数在每一法庭中将 
禀交还陪审官，以便他們可以根据名字，在檢査他們时：支付报酬。 

1 LXVL 当所有法庭都巳全体出席时，在第一法庭里便放着两 
只投禀箱，以及一些与法庭所画相同顏色的銅骰，以及別的般子, 
上面写着主席长官的名字。两个由抽签选定的司法执政官，分別 
来投两組的骰子 > 一个将有色殺子投入一只票箱里，另一个把长官 
名字投入另一只票箱里。那一个长官先中签，傳令官便宣布，这个 
将使用分配給他的第一法庭…… 

CLXVI .2 ― - LXVm .2 ——原文第 33 ,3 4 頁 —— 只余断片 ，由撝 
者识不同的方式輯在一起，幷 加双补充。） 

(嬅 者按： 双下据 F . G . 刻泥嗡嬅本补入。〉 

……其次分配給第二法庭，余类推。这样做法的目的在于 

2 避免他的法庭被人知道，而每人只能主持由抽签指定的法庭。 

当陪审官巳經进来，幷已貍被指派到他們各自的法庭时， 
每一法庭的主席长官便从每一个箱中抽 出一签 (箱子共十个， 
每部落一个)，幷把他們投在另一个空箱里。然后他抽出其中 
的五个，指定一个去管理水时計，其余四个去报吿菓数。这是 
預防任何預先对时計管理人或投票报吿人行賄，幷保証这些 
方面不至有不正当行为。沒有当选担任这些职务的那五个人 
便由他們取得通知，其中包括陪审官領取他們酬费的应有次. 
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序和陪审官完成职务,領取酬費时，若千部落在法庭分別集合 
的地点；其目的在于使陪审官可以分作小組，領取他們的酬 
费，而不至全体群集，互相妨碍。 

lxve . 这些准备完成，案件便开审。如为私事案件日，便 
傅訊私事訴訟人。法律所規定的每一类取四案，訴訟人宣誓， 
其發言以切合訴訟問題为限。如为公事案件日，便傳訊公事訴 
赳人，所訊者只一案。那里准备有水时計，有小供水管，水由此 
注入，用以規定申辯时間之长短。案件涉及五千德拉克馬以上 
的款額者，准許用十加偷①，第二次發言，每造均为三加偷款 
頫 在一千至五千德拉克馬之間者，第一次發言七加偷，第二次 
二加偷;不及一千德拉克馬者，五加倫和二加偷。在敌对双方 
間髑 停者，准許六加偷，沒有第二次發言。当誊記宣讀一种决 
嫌或法律，或宣誓陈述書，或条約时，那个由抽签当选管理水 
时計的官吏便将他的手按在供水管上。但是,如果案件按照該 
日固定的限度进行时，他便不停止供水，但每造得一平等的供 
水量 • 測量标准是波赛敦月的日长 © ……当指定以监禁、死 
刑、流放、剝夺公权或沒收財物处罰时，即用这样的标准曰。 

Lxvra . 大多数法庭包括五百成員……；当必須将公事 
案件提交一千成員的陪审官时，两法庭便合而为一，[最重要 
的案件提交]一千五百陪审官，或三个法庭。投票球是銅制 
的，有軸穿于中心，一半投票球中心是穿孔的，另一半則是不 
穿孔的。当發言結束‘时，指定取菓的官吏即将投票球两个交 
与每一陪审官，一个是穿孔的，一个是不穿孔的。这是訴訟人 
双方看得明明白白的，因而保証沒有人取两个中空的或两个 

① 約等一加倫的 +• 

® 即十二月至一月，其 时日子 最短. 以下一 段毁損 • 
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中实的球。然后指定任此工作的官吏取去陪审官的捧子，換 
給他作为巳經投票証明的…… 

(下接 Loeb 本 LXVIII .2 ——镡者。） 

2 ……<一个銅的憑証上写一个> 3字（因为他拿出这个憑 

3 証，便領到三个俄勃尔），这样使他們全体都要投票；因为不投票者 
便得不到这个憑証。在法庭上还有两只瓶子，一是銅的，一是木 
的，两个分开，以免有人偸偷投进去看不出的投禀球，陪审官便在 
这里投票,銅瓶投入有效的票，木瓶投入不用的票，銅瓶有一只盖， 

4上有一个口，其大恰容一只投票球，使一个人不能投两票。当陪审. 
官投票判决之时，傳令官首先問，訴訟人是否要否認証人的証据； 
因为在开始投禀后，他們便不能否認它了。然后他又宣布，“有孔 
的投稟球是投第一造的票，無孔的投禀球是投第二造的票。”陪审 
官当傘着投票球走下台时，用拇指和食指捏住抶票球的孔，朝着 
台，不讓訴訟两方看到是穿孔的，抑或不是，幷投入他所要投的票 
于銅瓶,而投其另一个于木瓶。 

1 LXIX . 当所有的陪审官都投了票的时候，侍者便拿着投票有 

效的那个瓶,把它通通倒在計票盘上，盘上的凹穴数目和投票球之 
数相等，使投菓球可以排列得一目了然，且易計算，而穿孔的和不 
穿孔的投票球，訴訟人都能看得淸淸楚楚。于是由抽签指定計算 
投票球的人員便在計票盘上計算投票球，分之为两类，一为無孔 
的，一为穿孔的。然后傳令官宣布票数，穿孔的投 票球屬 于原吿 
2 的，不穿孔者屬于被吿的;得多数菓者胜訴\但票数如相等,則被吿 
胜。而后如果必要，他們就估計損失，以同样方式投票，交出他們 
的栗，幷收回棒子；关于損失的估計，两造均得在三品脫水的时間 
內發言。当他們完成他們作为陪审官的法律职务时，他們便在抽 
签指定的那一耝領取他們的酬費…… 
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Acastus, 柯卡斯 B 斯， 3.3 * 
Acherdusian, 阿刻耳杜斯， 38.3 
Acta, 海角， 42.3, 61.1 
Aegeus, 阿勾斯，断片2,断片6 
Aegospotami, 埃戈斯波塔密， 34.2 
Agyrrhius, 阿菊里烏斯， 41.3 
Alcmaeon, 阿 尔克费 嗓’ 13.4 
AJcmaeonidae, 阿尔克迈哦尼代，1_1， 
19,3, 20,3, 28.2 
Alexias, 阿勒克西烏_， 34.2 
Alopece, 阿罗珀刻， 22.5, 45.1 
Ammon, 阿蒙， 61.7 
Ambracia, 阿謓布剌客阿， 17.3 
Anacreon, 柯那克勒嗓， 18.1 
Anaphlystius, 阿那佛 B 斯國斯， 29.1 
Anchimolus, 安客摩卢斯， 19-5 
Angele, 安萆利， 34.1 
Anthemion, 安塞簡， 7.4 
Antidotu8，\ 安提多鼸斯， 26.3 
Antiphon, 安丰， 32.2 
Anytus, 阿泥鼷斯， 27.5, 34.3 
Aphidna, 舰 * 那， 34.3 
Apollo, 胛彼罗，斷片1， 55.3 
Archestrataa, 阿耳刻斯特剌圖斯， 35.2 
Archinus, 阿耳客努斯， 17.3, 34.3, 
40.1,2 

Arginusae, 阿耳明琴塞， 34.1 
Argos, W 耳戈斯，17^,3, 19.4 


Ariphron, 阿里佛睡， 22.6 
Aristaechmus, 阿里 斯态克 穆斯， 4.1 
Aristeides, 阿里斯悉得斯， 22-24, 28.2： 
41.2 

Aristion, 阿里斯提嗡， 14.1 
Aristocrates, 阿里斯托克剌志斯， 33.2 
Aristodicus, 呵里斯托狄庫斯， 25.4 
Aristogeiton, 阿里斯托革，18.2, 58-1 
Anstomachus, 阿理斯托瑪庫斯， 32-1 
Artemis, 阿耳;£密斯， 58.1 
Asclepius, 阿斯克列皮烏斯， 56.4 
Athena, 雅典挪， 14.4, 47,1, 49.3 

Brauron, 布洛岁尼亚， 54.7 
Bucolium, 部 科利* 供， 

CaUi&r, 卡利 W 斯， 32.1, 34.1 
Callibius, 卡利，烏斯， 37.2, 38.2 
Callicrates, 卡 fS 克剌态斯， 28.3 
Cedon, 刻冬， 20.4 
Cephisophon, 塞斐索丰， 54.7 
Charmos, 卡耳麵， 22.4 
Chios, 开 俄斯， 24.2 
Chronons, 时間， 12.4 
Cimon» 客祭， 26-28 
Cineas, 客涅阿斯， 19.5 
Clazomenae, 克拉累 想奈， 41.3 
Cleisthenes, 克勒斯塞涅斯， 20以下， 
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28.2, 41.2 

Cleitophon, 克勒托丰》 29.3, 34.3 
Cleomeaies, 克 勒俄墨 涅期， 19.5,20.3 
Cleon, 克科锻， 28.3 
CUophon, 克利俄丰， 28.3, 34.1 
Codridae, 科镲律斯 族人， 断片 7 
Codms, 科供律斯， 3.3 
Collytxts, 科呂堤斯， 14.4, 22.4 
Corneas, 科霉两斯， 14-1 
Conon, 科农， 25.2 
Creusa, 克勒烏薩，断片1 
Cronos, 克洛諾斯 ， 16.7 
Cylon, 庫隆，断片 8 
Cypselidae, 庫普嫌利襯， 17.3 

Damasias, 达馬西阿斯， 13.2 
Damonides, 达賺尼得斯， 27.4 
Decelea, 得刻 34.1 
Delos, 提洛， 54.7, 56.3, 62.2 
Delphi, 特尔斐， 19.4 
Delphinium, 得尔菲尼温， 57.3 
Demaretu% 得瑪勒國斯， 38.2 
EMonysiaj 狄俄泥索斯节， 54.8, 56, 57.1 
Dionysus, 狄俄泥索斯， 3.5 
Diphilus, 狄 腓卢斯， 7_4 
Draco, 德拉科 ， 3.1, 4.1 ， 7.1, 41.2 
Dracontides, « 刺孔提得斯 ’ 34.3 

EStionoa, 厄厄提俄尼俩， 37.1 
Egypt, 狭及， 11.1 

Eleusis, 厄期西斯 ( 厄椭西尼亚 ) ， 39.1- 
4, 40.4, 54.7 

Enyalius, 厄泥柯利宇斯 ，&84 
Ephialtes, 厄斐阿尔悉斯 , 25以下, 28.2, 
35.2, 41*2 

Epilyceum, 厄辟呂刻嗡， 3.5 
Elpimenides, 厄辟迈尼得斯， 1.1 
Erechtheus, 厄勤克修斯，着片 2 


I Eretria, 厄勒特里阿， 15.2,33.1 
Euboea, 优卑亚， 33.1 
Eucleides, 攸克利得期， 39-1 
Eumelides, 优美里德斯， 45.1 
Eumolipidae, 攸靡尔辟代， 39.2, 57.1 

Geraestuv 革賴斯醒斯， 22.8 
Gorgilua, 戈耳 隔卢斯 ， 17.3 

Hagnon, 哈格农， 28.3 
Harmodius, 哈 尔黷狄 烏斯， 18-2-4,58.1 
Harpaitides, 哈耳琶克提得斯， 19.6 
Hegesias, 赫革西阿斯， 14.3 
H^gesistratas, 赫革西斯特剌麵斯 ,17.3 
Hellenes (Greeks), 希 腦人， 23.2 
Hephaestus, 赫斐斯特， 54.7 
Heradea, 赫剌克利亜， 54.7 
Heracleides, 赫剌克利得斯， 41.3 
Hermocreon, 赫耳 Ml 克勒壤， 22.2 
Herodotus, 希罗多德， 14.4 
Hipparchus, 希琶耳庫斯， 17-19, 22.4 
Hippias, 希辟阿斯， 17-19 
Hippomenes, 希波墨尼斯’ 断片7 
Homer, 荷馬’断片4 
Hymettus, 于 SM 斯， 16.6 
Hypsechides, 于普塞克得斯， 22S 

Imbros, 伊謓布洛斯， B2J2 
Ion, 伊嘴，断片 1, 3.2, 41.2 
Ionia, 爱奥尼亚， 5.2 
Ionians, 爱奧尼亚人，断片1 
Iophan, 伊俄丰’ 17^2 
Isagaras, 伊傷戈剌斯， 20.1-3, 21.1, 
28.2 

Laciadae, 拉客阿代， 27.3 
Leimone, 勘 摩尼， 断片7 
Leipsydrion, 勤普篇雒里嗡，193 
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Lemnos , 勒謓諾斯， 61.6, 62.2 
Lenaeum , 篇奈亚， 57.1 
Leocoreum , 勒俄科勒烏謀， 18.3 
Lesbos , 列斯堡， 24.2 
Lycomedes , 呂科墨得斯，断片6 
Lycurgus , 呂庫耳菊斯， 13.4, 14.3 
Lycus , 呂科斯，断片2 
Lygdamis , 呂格达密斯， 15.2 
Lysander , 呂珊得， 34. 2-3 
Lysicrate 3, 呂西克剌: S 斯， 26.3 
Lysimachus , 呂西馬 摩斯， 23.3， 45.1 
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